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PRAWA AUTORSKIE | ZNAKI TOWAROWE

Evolis © 2021. Wszelkie prawa zastrzezone.

Uzytkownik musi postepowac zgodnie z obowigzujacymi w jego kraju przepisami o prawach autorskich. Bez wyrazniej pisemnej zgody firmy Evolis nie
wolno pod zadnym pozorem kserowac, ttumaczy¢, powielac¢ ani przekazywac tego podrecznika w catosci, ani jego czesci, za pomoca zadnych srodkow
elektronicznych czy tez mechanicznych.

Wszelkie informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

Firma Evolis nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci za zadne ewentualne btedy znajdujace sie w niniejszym podreczniku ani za jakiekolwiek
straty lub szkody powstate przypadkowo lub majace miejsce podczas rozpowszechniania lub uzytkowania niniejszego podrecznika.

rMMA3CY evolis Premium Suite®i Evolis High Trust® to znaki towarowe firmy Evolis. Wszelkie inne znaki towarowe naleza do ich prawnych witascicieli.

Warunki gwarancji oraz jej ograniczenia znajduja sie w informacjach o gwarancji dostarczonych z drukarka. Te informacje sa takze dostepne na stronie
www.evolis.com.

Informacje na temat zakresu gwarancji znajduja sie na stronie www.evolis.com

Aby otrzymywac nasze oferty specjalne iinformacje ogdlne, mozna zarejestrowac sie pod adresem www.evolis.com. Po wyswietleniu strony internetowej
nalezy klikna¢ kolejno tacza Drivers and Support (Sterowniki i pomoc techniczna) i Register your printer (Zarejestruj drukarke), a nastepnie wypetnic
wszystkie pola. Nalezy pamietac o podaniu modelu i numeru seryjnego, ktéry mozna znalez¢ na drukarce.

INFORMACIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
Firma Evolis zobowigzata sie do ochrony srodowiska poprzez ograniczenie poboru energii przez wytwarzane przez nig produkty.

RECYKLING ZUZYTYCH PRODUKTOW

Produkcja zakupionego sprzetu wymagata pozyskania i wykorzystania naturalnych zasobéw. Moze on zawiera¢ materiaty, ktére sg niebezpieczne dla
zdrowia i sSrodowiska naturalnego.

Aby nie dopusci¢ do przedostania sie takich materiatéw do srodowiska, a takze w celu zmniejszenia obcigzenia zasobdéw naturalnych, zalecamy
wykorzystanie istniejacych programow zbidrki. Dzieki takim programom mozliwe bedzie powtdrnego wykorzystanie lub recykling wiekszosci
materiatéw zastosowanych w produkcie wycofanym z eksploatacji.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych programaoéw zbidrki, ponownego wykorzystania i recyklingu, nalezy skontaktowac sie z lokalng lub regionalng
organizacja zajmujaca sie gospodarka odpadami.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, mozna w kazdej chwili odwiedzi¢ nasza witryne internetowa www.evolis.com lub wysta¢ do nas wiadomos¢ e-mail na
adres: info@evolis.com.

INFORMACJE O NOWEJ DRUKARCE

Dziekujemy za wybdr drukarki Evolis. Ta nowa drukarka umozliwia tworzenie szerokiej gamy kart i identyfikatorow o wysokiej jakosci, ktére mozna
drukowac na materiatach o réznej grubosci, réznych kolorach i stylach. Drukarka wykorzystuje materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy Evolis. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedzZ nasza witryne internetowa www.evolis.com.

Wszystkie dane techniczne znajduja sie na stronie www.evolis.com.
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Certyfikaty i deklaracje zgodnosci:
CE, UKCA, ICES, VCCI, BIS, CCC, KC, EAC, ROHS,
FCC (Kontakt do firmy Evolis: Evolis, Rising Sun Mills, 188 Valley St., Suite 421, Rl 02909 Providence, evolisnortham@evolis.com)

Ikony na etykiecie drukarki:

Ocena urzadzenia opiera sie jedynie na wysokosci nieprzekraczajgcej 2000 m n.p.m., dlatego jest to jedyny warunek operacyjny stosowany

do urzadzen. Moze istnie¢ pewne potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa, jesli urzadzenie jest uzywane na wysokosci powyzej 2000 m
n.p.m.

Ocena urzadzenia opiera sie jedynie na warunkach klimatu umiarkowanego, dlatego jest to jedyny warunek operacyjny stosowany do
urzadzen. Moze istnie¢ pewne potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa, jesli urzadzenie jest uzywane w klimacie tropikalnym.

Przypomnienie o korzystaniu z istniejgcych punktow zbiodrki.

|0 © ®

Wymiary

- Drukarka (wys. x szer. x gt.) bez systemu blokujacego i z podajnikiem na 100 kart: 246,2 x 204,95 x 381,2 mm
Waga

- 41 kg

tacznosé
- USB (1.0, 11, 2.0, 3.0), Ethernet, Wi-Fi (opcja)

Warunki srodowiskowe

- Standardowa temperatura robocza: 15° C / 30° C (59° / 86° F)

- Min./ maks. temperatura robocza i poziom wilgotnosci: 0° / 40° C (32°/104° F) oraz od 20% do 65% bez kondensacji
- Min./ maks. temperatura przechowywania: -5° C / +70 °C (23° /158° F)

- Wilgotnos¢ przechowywania: od 20% do 70% bez kondensacji

- Wentylacja podczas pracy: swobodny przeptyw powietrza

Informacje elektryczne
.- Zasilacz:100-240 V AC, 50-60 Hz, 1,5 A
- Drukarka: 24V, prad staty, 2,5 A

Aby wyswietli¢ wszystkie specyfikacje techniczne, w witrynie www.evolis.com



CEL TEGO DOKUMENTU

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera szczegdtowe omoéwienie drukarki i sposobu jej dziatania. Nalezy poswieci¢ czas na zapoznanie sie z tg instrukcja,
aby lepiej zrozumiec¢ drukarke i jej funkcje. Pozwoli to rowniez oszczedzi¢ czas podczas instalacji i uzytkowania.

Podobnie jak w przypadku wszystkich produktéw firmy Evolis, podczas przygotowywania tej instrukcji zachowang nalezyta starannosé. Jesli jednak
zostanie znaleziony jakikolwiek btad, prosimy o poinformowanie nas przez wystanie wiadomosci e-mail na adres info@evolis.com.

eeeee
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W niniejszej instrukcji obstugi uzyto ponizszych ikon w celu wskazania waznych informacji:

PRIMACY 2

NOTE Notatka, w ktérej zawarto wiecej szczegdtéw lub zgtebiono pewne zagadnienia wspomniane w tekscie zasadniczym.

Ostrzega, ze niewypetnienie zalecanych dziatan moze skutkowac uszkodzeniem drukarki.

Film przedstawiajacy procedure dostepny jest na stronie www.evolis.com.

OR=E
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1. WPROWADZENIE
ROZPAKOWYWANIE

Drukarka jest dostarczana z wieloma akcesoriami. Nalezy sie z nimi doktadnie zapoznac.

Lista akcesoriow moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalizacji.

Drukarka jest dostarczana w specjalnym opakowaniu zaprojektowanym tak, aby nie dopusci¢ do uszkodzen podczas transportu. W razie stwierdzenia
pRl MACY 2 Jjakichkolwiek uszkodzen nalezy skontaktowac sie z nadawca i natychmiast poinformowac o tym fakcie dystrybutora firmy Evolis, ktory przedstawi

procedure dalszego postepowania.

Firma Evolis dotozyta staran, aby zapewnic¢ wysoka jakos¢ opakowania. Nalezy je zachowac¢ w czystym i suchym miejscu.

Primacy ©

W przypadku koniecznosci dokonania zwrotu drukarki nalezy dostarczy¢ petne, oryginalne opakowanie (karton zewnetrzny, kliny
wewnetrzne i torebki ochronne). W razie uszkodzenia elementdéw drukarki podczas transportu bez oryginalnego opakowania w ramach

zwrotu, elementy te nie beda objete gwarancja. Ponadto uzytkownik zostanie obcigzony optata za nowe opakowanie wykorzystane do
odsytki drukarki.

Akcesoria dostarczane wraz z drukarka:

- Zasilacz - FSP typ FSPO60-RAAK3

- Kabel sieci zasilajacej

- Kabel USB

- Pojemnik odrzutéw/tylny pojemnik wyjsciowy

- Poczatkowy zestaw czyszczacy

- Instrukcja szybkiej instalacji z kodem QR dajacym dostep do sterownika
- Oprogramowanie Cardpresso do projektowania kart

Jesli brakuje jakichkolwiek podzespotow, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Evolis.
Nalezy korzystac¢ wytacznie z zasilacza dostarczonego z drukarka Evolis.
Nalezy korzystac¢ wytacznie z kabla USB dostarczonego z drukarka Evolis.

Noy Drukarke Evolis nalezy umiesci¢ w suchym miejscu, wolnym od kurzu i przeciggdw, ale jednoczesnie dobrze wentylowanym. Upewnij
sie, ze drukarka znajduje sie na pfaskiej, stabilnej powierzchni, mogacej udzwignac jej ciezar.
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sprzedawcy/montera lub doswiadczonych uzytkownikoéw. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy zawsze

j Dostep do paneli bocznych urzadzenia i obszaréw mocowania/usuwania modutéw opcjonalnych jest ograniczony i mozliwy tylko dla
odfaczyc¢ je od zasilania.

PRIMACY 2

A odajnik wejsciowy kart (100 kart)
B Wewnetrzny zasobnik odbiorczy
C Ekran LCD (opcja)

D Wcisnij przycisk

Przycisk

Karty i tasiemka 3 ® o
E Panel sterowania LED Czyszezenie  diha
Drukarka Y 5
Wi-Fi (opcja) ®
NOT;E Jesli urzadzenie jest wyposazone w ekran LCD. Informacje na temat obstugi ekranu LCD zawiera odpowiednia instrukcja obstugi.
R


http://www.evolis.com/drivers-support/drivers-primacy-card-printer#video-220
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F Miejsce na pojemnik odrzutéw (patrz sekcja
Zarzadzanie pojemnikiem odrzutow/tylnym
pojemnikiem wyjsciowym)

G Miegjsce na blokade bezpieczeristwa (opcja)

HGniazdo kabla zasilania

| Ztacze Ethernet

J Gniazdo USB (typ A)

K Gniazdo USB (typ B)

L Watek czyszczacy

M Mechanizm otwierania panelu bocznego

N Termiczna gtowica drukujaca z pokrywa ochronna
OSuwak regulacji grubosci kart

Pokrywa ochronna
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P Etykieta z numerem seryjnym drukarki

QFiltr przeciwpytowy

R Miegjsce na klucz aktywacji druku dwustronnego (opcja)
S Mechanizm otwierania panelu bocznego
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INSTALACJA

Podtgczanie drukarki do zasilania

/N

Drukarke nalezy podtaczac¢ do odpowiednio chronionej i uziemionej instalacji elektrycznej.
Fl: Laite on liitettava suojamaadoitus koskettimilla varustettuun pistorasiaan.

NO: Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

SE: Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

DK: Printeren skal tilsluttes til en korrekt beskyttet og jordforbundet el-installtion.

- Podtacz kabel zasilajacy do zasilacza, a nastepnie podtacz ztgcze zasilacza do drukarki.
- Nastepnie witdz koncowke kabla zasilania do uziemionego gniazdka.

Drukarka zostaje podtaczona do zasilania: na panelu sterowania zaswiecaja sie Swiatetka, co oznacza, ze drukarka
dziata poprawnie.
Jesliswiatetka na panelu sterowania sie nie zaswieca, sprawdz czy instalacja zostata przeprowadzona prawidtowo.

/N

NOTE |

A

®

e ® 0 0
ar)

Przed rozpoczeciem wszelkich prac zawsze sprawdzaj, czy urzadzenie jest odtagczone od zasilania. Dla wtasnego bezpieczenstwa
sprawdz, czy kabel i zasilacz s3 fatwo dostepne, zwtaszcza na wypadek sytuacji awaryjnej.

W celu oszczedzania energii drukarka automatycznie przetaczy sie na tryb gotowosci po 10 minutach nieaktywnosci. Drukarka
przetaczy sie na tryb hibernacji po 30 minutach w trybie czuwania.

Czas przejscia w tryb gotowosci mozna skonfigurowaé¢ w Evolis Premium Suite (Centrum drukowania Evolis). W przypadku
standardowego trybu gotowosci wystanie zadania drukowania powoduje ponowne uruchomienie drukarki. Szybkie nacisniecie
przycisku (przez jedna sekunde) powoduje wytaczenie trybu hibernacji.

N
(12 )
N/



Instalacja drukarki Evolis Premium Suite

Pakiet Evolis Premium Suite® to kompleksowe oprogramowanie sterownika, ktére utatwia obstuge dzieki bardziej intuicyjnej interakcji drukarki i
komputera. Jego zaawansowane funkcje automatyzuja konfiguracje drukarki.

Primacy © -

Obejmuje on nastepujace elementy:

- Nadzdér nad drukarkami: informacje o stanie drukarki, pozostata ilos¢ tasmy itp.

- Zaawansowane narzedzie konfigurowania ustawien drukarki

PRI MACY 2 - Centrum powiadomien informujace uzytkownikéw, gdy wymagana jest interwencja

- Stacja zarzadzania i konserwacji drukarki

- Zestaw kreatoréw przeprowadzajacych uzytkownika przez operacje czyszczenia, kodowania itp.
- Stacja kodowania (kodowanie magnetyczne itp.)

- Narzedzie diagnostyczne

Aby zainstalowaé sterownik drukarki:
1 Przejdz do linku start.evolis.com/primacy?2 prowadzgcego do sterownika.
2 Pobierz i uruchom sterownik: Evolis Premium Suite®.

3 Program przeprowadzi Cie przez caly proces instalacyjny. Pojawi sie opcja wyboru instalacji
standardowej lub minimalnej: zalecana jest instalacja standardowa, poniewaz zawiera funkcje
powiadamiania i nadzoru.

Pod koniec procesu instalacji konieczne jest ponowne uruchomienie komputera.

O JE

Podtacz komputer do drukarki za pomoca kabla USB.

W zadnym wypadku nie nalezy podtaczac kabla danych USB przed zakonczeniem instalacji sterownika drukarki.
Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora.
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Podtgczanie do sieci

Wszystkie drukarki Evolis mozna wyposazy¢ w modut potgczenia sieciowego TCP/IP. Funkcja ta jest dostepna standardowo w modelu Primacy.

Drukarka jest domyslnie skonfigurowana w trybie DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), co oznacza, ze adres IP jest przydzielany przez siec.
Oproécz tych podstawowych ustawien, administrator moze dobrac¢ konfiguracje drukarki zgodnie z wymogami firmowej siecig LAN:

- Drukarka podtgczona w podsieci w trybie DHCP

- Drukarka podtgczona w podsieci w trybie statego adresu IP z rozpoznawaniem nazw WINS

- Drukarka podtgczona w podsieci w trybie statego adresu IP bez rozpoznawania nazw WINS

Kreator potaczenia Ethernet dostepny w Evolis Premium Suite® automatycznie wykrywa wszystkie zainstalowane drukarki Evolis.

Ustawienia definiowane przez uzytkownika sg nastepujace:
- Adres IP drukarki
- Maska podsieci

- Brama

- Serwer WINS

NO'I";

/N

Drukarki Evolis wyposazone w karte sieciowg TCP/IP majg wbudowany serwer HTTP.

Zmiana podstawowych ustawien drukarki przez operatora, ktéry nie zna uktadu sieci LAN lub nie ma odpowiedniej wiedzy technicznej,
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie drukarki, a nawet doprowadzi¢ do wiekszej awarii catej sieci LAN lub jej czesci. Przed
nawigzaniem pofaczenia z siecia lokalna lub zmiana jej ustawien nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu i sieci.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji administratora sieci.


https://www.evolis.com/sites/default/files/drivers/58040_1249305_Network_administrator_manual_KU034_ENG_A1.pdf

Tasmy

Oryginalne tasmy High Trust® firmy Evolis umozliwiaja optymalizacje dziatania drukarki i pozwalaja zapobiec jej uszkodzeniu. Uzycie tasm innych
dostawcoéw grozi uszkodzeniem drukarki i uniewaznieniem gwarancji producenta na drukarke.

Aby zapewni¢ optymalng jakos$¢ wydruku, firma Evolis zaleca petne czyszczenie drukarki przy kazdej wymianie tasmy. Patrz Zaawansowana instrukcja
obstugi.

Primacy © -

Zaktadanie tasmy

PRIMACY 2

NOI; Drukarka automatycznie rozpoznaje witozona tasme.

1 otwoérz pokrywe. 2 Zatéz tasme, jak pokazano na rysunku. 3 Zamknij pokrywe i naciskaj do ustyszenia
klikniecia.

Tasmy Primacy 2 réznia sie od tasm Primacy 1. Nie mozna ich uzywac zamiennie.

()
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Wktadanie kart

Primacy ©

W celu uzyskania optymalnej jakosci uzywane karty musza posiadac certyfikat ISO 7810.
NOTE | Nalezy uzywac tylko kart o typie zalecanym przez firme Evolis.

Aby zachowac wysoka jakos¢ druku, nie nalezy dotykac powierzchni druku na karcie.

Nie uzywaj uszkodzonych, zgietych, wyttoczonych lub upuszczonych na podfoge kart.
PRIMACY 2 Chron karty od kurzu.

i

[ -
| s i

‘ﬂ\‘ \‘

i

1 otwérz podajnik kart. 2 Wi6z karty — maksymalnie 100 kart o 3 Zamknij podajnik.
grubosci 0,76 mm. Upewnij sie, ze karty

sg umieszczone w sposdb pokazany na
ilustracji.

> —=
X v



Wyjmowanie zadrukowanych kart

eeeee

Po zakonczeniu cyklu drukowania karty s przekazywane do pojemnika wyjsciowego ponizej podajnika kart.
Ten pojemnik wyjsciowy stuzy do odbierania zadrukowanych i/lub zakodowanych kart.

Primacy ©

Pojemnik wyjsciowy posiada maksymalna pojemnos¢ na 100 kart o grubosci 0,76 mm.

PRIMACY 2

100
0,76 m

NOW{’; W przypadku wybrania opcji systemu blokujacego maksymalna pojemnosc¢ zostanie zmniejszona do okoto 50 kart x 0,76 mm.

(7



Regulacja grubosci kart

Drukarka jest wyposazona w reczny mechanizm regulacji grubosci kart, ktéry jest dostepny po otwarciu podajnika kart. Drukarka obstuguje karty o
grubosci od 0,25 mm do 1,25 mm (od 10 do 50 mili). Ustawienie fabryczne to 0,76 mm.

Aby wyregulowac grubos¢ kart: @

eeeee
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20 3AJ

,‘\\ — : » g " 4
[T =—— | | =
' 7//'” |
] | mm 0,25 0,5 0,76 11,25 ] |
““ l\ " I :: 1: ‘
"""‘ l\ \ n:j
|
|
»
1 VOV;\J/vrTc;)irjzkzcr)tcj/ajnik kart i w razie potrzeby 3 Zamknij podajnik
NOTE | Informacje na temat grubosci kart mozna znalezé na
opakowaniu kart:
N
2 Wyreguluj grubosc¢ kart, przesuwajac suwak
od prawej do lewej strony w zaleznosci od
ug—] wymaganej grubosci karty.
VoS T2k
HIQ tple 1% 552
; rew 7615
100 A /N ”"mm # o
P/ kil L
.

()
N\



eeeee

Primacy ©

PRIMACY 2

NOTE |

Zarzadzanie pojemnikiem odrzutow/tylnym pojemnikiem wyjsciowym

Drukarka jest wyposazona w zdejmowany pojemnik odrzutdw, ktéry znajduje sie z tytu drukarki.
Pojemnik odrzutéw moze pomiescic¢ 50 kart (0,76 mm — 30 mili).

Aby go oprdznic¢, wystarczy otworzy¢ pojemnik i wyjac z
niego wyjac karty.
Zaleca sie regularne oprdznianie tego zbiornika.

Pojemnika odrzutéw mozna uzywac jako pojemnika wyjsciowego w celu optymalizacji procesu produkcji kart w przypadku uzywania
tasiemek ciagtych.
Wstepne tadowanie kart pozwala zoptymalizowac proces produkcji. Aby aktywowac te funkcje, przejdz do Evolis Premium Suite i

kliknij dwukrotnie nazwe drukarki>Ustawienia drukarki>Drukowanie>Rozdzielczosci i predkosc> Wiacz automatyczne wstepne
tadowanie kart.

‘/ 77\\
(19 )
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2.ZARZADZANIE USTAWIENIAMI DRUKOWANIA
OPIS

Evolis Premium Suite umozliwia zmiane okreslonych predefiniowanych ustawien poprzez przyjazny dla uzytkownika interfejs.

NOTIQ Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian mozna skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Evolis w celu uzyskania pomocy lub
porady.

Aby uzyskac¢ dostep do tej aplikacji:

— Kliknij dwukrotnie skrét Evolis Premium Suite lub z przycisku Start (Start) w lewym dolnym rogu ekranu na pasku zadan Windows, wybierz
All programs (Wszystkie programy)>Evolis Card Printer>Evolis Premium Suite

— W aplikacji zostang wyswietlone wszystkie podtgczone drukarki Evolis. Wybierz drukarke.

- Kliknij opcje Ustawienia drukarki

e

eveLIs P

Evolis Primacy 2

Ribbon

Color YMCKOK

(NBF203£100)
99%

& Ready @ Nextcleaningin 995cards &

& = -] 2

Home Printer settings Assistance & Maintenance Tools

NOTIQ Informacje o platformmach Macintosh mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi sterownika Macintosh.

20
Nt/
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v Printing
Ribbon
Card
Resolution and Speed
Colors
Overlay
Rewrite
Security

Printer

NIEZBEDNE USTAWIENIA

Po wtozeniu tasmy drukarka Evolis automatycznie modyfikuje swoje parametry i ustawienia, dopasowujac je do tasmy.
W przypadku pierwszych wydrukéw mozesz zarzadzaé nastepujacymi ustawieniami. Aby uzyskac¢ informacje na temat bardziej zaawansowanych

wydrukow, zapoznaj sie z Zaawansowanym podrecznikiem uzytkownika.

Czynnos¢é

Ustawienie w Evolis Premium Suite

Z poziomu Evolis Premium Suite>Ustawienia drukarki, przejdZ do
zaktadki Tasma i kliknij Wiacz Duplex Printing, =<li chcesz uzye funkaji
drukowania dwustronnego.

Front [ Back options

vMCKo [ vmMcKo ~

Przejdz do zaktadki Karta i wybierz orientacje: Pozioma lub Pionowa

Printing options

Card orientation [ a
| Landscape Portrait
180 degrees card rotation

QI 2epiy onrectoface

Teraz kliknij Wyswietl ustawienia zaawansowane, aby wyswietli¢
parametry precyzyjne.

Przejdz do zaktadki Wejscie/wyjscie karty i wybierz odpowiednie opcje

Card input [ output

card

W razie potrzeby zmien rozdzielczoé¢ w zaktadce Rozdzielczosé i

predkosc¢.

Resolution & Printing speed

Printing resolution

" 300 api 600 dpi
(soocm ]

pi for optimal printing

W zaktadce Kolory mozna zarzadzac czarnymi punktami na karcie.:

Black settings

ting

Composite black (YMC) Black panel (K) | Black text only (k)

Threshold for printing a black dot 253 2 C

W zaktadce Pokrycie mozna zarzadzac¢ obszarami karty, ktére maja

zostac pokryte.

Overlay application

Overlay application areas and/for effects to be applied

| Entire surface Mo overlay Areas to be spared
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3.DRUKOWANIE | KORZYSTANIE Z DRUKARKI
DRUKOWANIE KARTY

Dokumenty mozna drukowac w wielu réznych aplikacjach dostepnych (np. MS Word, MS Access, MS Excel, MS PowerPoint).

Prosimy o przeczytanie ponizszych przyktadoéw, aby zapoznac sie z uktadem karty oraz konfiguracja jej formatowania i drukowania.

W Microsoft® Word

1 Po ustawieniu drukarki Evolis jako domysline;j:

- Uruchom aplikacje MS Word.

- Wybierz opcje Pozioma w sekcji Orientacja.

- Zmien rozmiar dokumentu, wybierajac typ CR80 (lub dostosowujac dokument przez podanie wymiaréw 8,6 cm x 5,4 cm i ustawieniu marginesow
na 0,1 cm).

2 Spersonalizuj karte, dodajac do niej rozne elementy: logo i ilustracja, zdjecie identyfikacyjne, teksty state i zmienne, kod kreskowy itp.
3 Kliknij opcje File (Plik), a nastepnie polecenie Print (Drukuj).

W Cardpresso

1 otwérz aplikacje Cardpresso i wybierz typ karty CR80.

2 Wyswietlone zostanie okno projektu karty. Teraz mozna spersonalizowac karte, dodajac do niej rézne elementy: logo i ilustracja, zdjecie
identyfikacyjne, teksty state i zmienne, kod kreskowy itp.

3 Kliknij opcje File (Plik)>Print (Drukuj), wybierz drukarke Primacy 2 i kliknij polecenie Print (Drukuj).

NOT'; Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z tresciami w sekcji Czesto zadawane pytania na stronie internetowej Evolis lub z
wbudowang pomoca Cardpresso.

W TextEdit

Uruchom aplikacje TextEdit.

Przejdz kolejno do sekcji File (Plik) > Page Setup (Konfiguracja strony) > Paper Size (Rozmiar papieru ) > Manage Custom Sizes (Zarzadzaj rozmiarami
niestandardowymi).

Kliknij ikone + i dodaj nowy format w nastepujacy sposodb: szerokos¢: 55 mm, wysokosc: 86 mm, géra: O mm, lewa: O mm, prawa: O mm, dét: 0 mm
Zapisz nowy format z nazwa Card (Karta) i kliknij OK.

Zamknij aplikacje TextEdit.

Przejdz do Preferencji systemowych i wybierz Drukarki i skanery. W sekcji Default paper size (Domyslny rozmiar papieru) wybierz Card (Karta).
Wré¢ do aplikacji TextEdit i zaprojektuj swoja karte.

OOV W N —

Kliknij opcje File (Plik) > Print (Drukuj) i wybierz drukarke Primacy 2.

[l 22
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KORZYSTANIE Z PANELU STEROWANIA

Panel sterowania LED

2 ©®

o

Przycisk @
Karty i tasiemka ® &
Czyszczenie I
Drukarka - o =
|
Wi-Fi (opcja) : 3
|
TASMA

- Brak tasiemki w drukarce.

- Koniec tasmy.

- Tasiemka nie zostata poprawnie zatozona.

- Tasiemka jest rozdarta.

- Tasiemka nie zostata rozpoznana.

Sprawdz stan tasmy w drukarce. Jesli trwa
zadanie drukowania, spowoduje to ponowne
rozpoczecie z uzyciem nowej karty.

KARTY

- Brak kart w podajniku kart.

W16z karty z powrotem do podajnika — proces
rozpocznie sie od nowa.

- Btad fadowania kart.

Sprawdz wiozone karty. W przypadku
jakichkolwiek innych problemdéw skontaktuj
sie z dystrybutorem firmy Evolis.

@ WYLACZONA

©

DRUKARKA GOTOWA
- Drukarka jest gotowa
odbierania danych.

® ° 00
L @ 9

O STALE SWIATELKO

MIGAJACE

©,

m@® 9

PRZETWARZANIE
- Drukarka odbiera dane.

e o o 0
o ® 9

POKRYWA DRUKARKI JEST OTWARTA
- Pokrywa drukarki jest otwarta.
Zamknij pokrywe. Drukarka uruchomi sie.

BtAD MECHANICZNY

- Karta zablokowata sie w drukarce.

- Awaria podzespotu mechanicznego.
Otworz pokrywe i przytrzymaj przycisk,
aby wysunac zakleszczong karte.

Jesli problem nie ustgpi, skontaktuj sie
z dystrybutorem firmy Evolis w celu
uzyskania pomocy..

do

‘/ 77\\
(23 )
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©

n-@-9

@-® »

CZYSZCZENIE RUTYNOWE

(po wiozeniu 1000 kart)

- Nalezy wyczysci¢ drukarke.

(Patrz Zaawansowana instrukcja obstugi)

CZYSZCZENIE ZAAWANSOWANE

- Drukarka wymaga czyszczenia
Zaawansowanego.

TRYB CHLODZENIA

- Uruchomiony zostat system chtodzenia.
Drukarka wstrzymuje prace na kilka
sekund i wiacza sie ponownie po

przywréceniu normalnej temperatury
dziatania.

@ 9

©

e ® @ 0
@gﬁ\

CZYSZCZENIE
(po wiozeniu 1200 kart)

- Nalezy wyczysci¢ drukarke, aby uniknac¢ ryzyka

uniewaznienia gwarancji.

AKTUALIZACIJA OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO
- Drukarka aktualizuje oprogramowanie sprzetowe.

Po zakonczeniu aktualizacji
uruchomi.

POLACZENIE Wi-Fi JEST WLACZONE (opcja)

® ©® o o
Om o 9

- Nawiagzano potaczenie bezprzewodowe (Wi-Fi).
Mozna rozpoczac¢ drukowanie.

drukarka ponownie sie



PRIMACY 2

Ekran LCD

Ekran LCD jest wrazliwy na dotyk: umozliwia tatwa interakcje z drukarka.

Wyswietlane sg przydatne komunikaty dotyczace proceséw drukarki.
Umozliwiaja podejmowanie dziatan i skuteczny nadzér nad zadaniami drukowania.

Istniejg rézne rodzaje statuséw:

- Kolor zielony: drukarka gotowa do druku lub w trakcie drukowania, kodowania, czyszczenia itp.

Printing
in progress

VRN
(25 )
N/



- Kolor pomaranczowy lub czerwony: procesy nie moga zosta¢ wykonane z powodu matego lub powaznego problemu

o0 g [@

A A
Powelr ﬂi Mandatory T
supply cleaning :
i @]
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PRIMACY 2

Zeskanuj kod flash, aby uzyskaé dostep do informacji w Internecie, ktére pomoga Ci rozwigza¢ problem.

- Kolor czerwony: procesy nie moga zosta¢ wykonane z powodu powaznego problemu. Konieczne jest podjecie dziatan przez uzytkownika:

Zeskanuj kod flash, aby
uzyskac¢ dostep do pomocy

n q . Film end. Please replace the film
Ribbon is cut or stuck to the card. Remove all cards from the hopper. and dlick on "Retry” to continue,

Uruchom proces
ponownie

Anuluj proces

NOT;E Szczegdly mozna znalezé w instrukeji obstugi ekranu LCD.



Wyskakujgce okienka

eeeee

Evolis Premium Suite oferuje dodatkowa funkcje, ktéra umozliwia komunikacje z uzytkownikiem za posrednictwem powiadomien.

Istnieje kilka rodzajéw powiadomien:

- Komunikaty dotyczace konserwacji drukarki.

- Komunikaty i alerty zwigzane z tasmami, ich zgodnoscia z drukarka lub charakterem zadan wydruku.
- Ostrzezenia dotyczace problemow, ktdre spowodowaty zatrzymanie drukarki.

Primacy © -

PRIMACY 2

Gdy Evolis Premium Suite jest aktywny, w prawym dolnym rogu ekranu jest wyswietlana mata ikona.
Kolor ikony zmienia sie w zaleznosci od stanu drukarki:

- Zielony: Drukarka jest gotowa

- Pomaranczowy: Drukarka przestata dziata¢ i na ekranie pojawita sie wiadomos¢ z wyjasnieniem

- Czerwony: Drukarka przestata dziata¢ i na ekranie pojawita sie wiadomos¢ ostrzegawcza

- Szary: Drukarka jest w trybie hibernacji, jest wytaczona lub komunikacja zostata przerwana.
Zgtoszone powiadomienie jest wyswietlane w oknie nastepujacego typu:

Evolis Primacy 2

Evolis Primacy

Coveropen
Card feeder almost empty

. Vv OK & HEP
%  CANCEL .P,onovvn!e
uruchomic¢ zadanie

Powiadomienia mozna wytaczy¢, klikajac opcje Preferencje uzytkownika i odznaczajac przycisk Wtacz powiadomienia.

komputerze. Przypominamy, ze wyskakujace okienka to najlepszy sposdb na odpowiednie monitorowania drukarki z poziomu stacji

3 Zatrzymanie ustugi wyskakujacych okienek jest zalecane tylko wtedy, gdy wystepuje konflikt z innymi aplikacjami zainstalowanymi na
NOTE
roboczej.

Uzyskaj dodatkowa pomoc na stronie internetowej pomocy technicznej firmy Evolis.



- 4. FUNKCJE ZAAWANSOWANE
-~ DOSTEPNE OPCIJE

Opcje moga byc¢ juz zintegrowane z drukarka lub dostarczane oddzielnie. W takim przypadku dostarczane zestawy zawieraja wszystkie instrukcje
dotyczace instalacji.

pR'MACY 2 Zapoznaj sie ze sterownikiem Podreczniki uzytkownika, aby uzyskac¢ informacje na temat wszystkich ustawien zwigzanych z tymi dwiema
mozliwosciami.

Primacy © -

Podstawowe blokowanie Stacje kodowania Aktywacja duplex
wewnegtrzne (drukowanie dwustronne)

—_
o

podajnik rozszerzajacy na 200 Sie¢ Wi-Fi Skanowanie Kineclipse
kartek

Kineclipse'i’l




Modut laminujacy

INSTALACIA PODAIJNIKA ROZSZERZAJACEGO NA 200 KARTEK

eeee

Primacy © -

Rozszerzenie podajnika mozna zainstalowac jako Primacy 2.

Standardowa wersja Primacy 2 jest wyposazona w podajnik na 100 kartek. Po zainstalowaniu rozszerzenia podajnik moze pomiesci¢ 200 kartek.

PRI MACY 2 it Wyjmij wszystkie karty z podajnika przed przystapieniem do instalacji.

Przed przystapieniem do instalacji odtacz drukarke od zasilania.
Pozostaw obciaznik podajnika. Powré¢ do wersji standardowe).

1 2 Otwoérz pokrywe. 3 Usun obciaznik podajnika w sposéb pokazany
W16z blok przytrzymujacy gérny podajnik na rysunku.
na miejscu, jak pokazano na rysunku, a
nastepnie zamknij pokrywe.
— //
—~
4 W16z przediuzacz, az ustyszysz klikniecie 5 Wiz karty do podajnika. © Rozszerzenie na 200 kart jest zainstalowane i
Umiesc¢ obciaznik na gorze kart. drukarka jest gotowa do uzycia
Zamknij drzwiczki podajnika.
Podtacz drukarke.
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KONFIGURACJA SIECI WI-FI

Czestotliwosc sieci Wi-Fi musi by¢ zgodna z karta Wi-Fi drukarki:
- Connectl: 2.4 GHz
- UBox: 2.5 GHz/5 GHz

1 Aby skonfigurowac drukarke w sieci Wi-Fi, skontaktuj sie zdziatem pomocy technicznej.

2 Sprawdz dostepnosc sieci Wi-Fi

LED

Oo @ 9

lkona Wi-Fi ————
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UZYWANIE EFEKTU UV Z PANELEM POKRYCIA

Panel (panele) O (= pokrycie) tasm YMCKO, 1/2 YMCKO, YMCKOK i YMCKOO zawiera pigmenty fluorescencyjne.
Elementy odbijajace swiatto UV, takie jak logo, teksty i zdjecia, mozna umieszcza¢ w warstwach pokrycia.

Ta dodatkowa warstwa zapewnia dodatkowy poziom bezpieczenstwa kart:

- Dzieki standardowym tasmom kolorowym (YMCKO, 1/2YMCKO, YMCKOK, 1/2YMCKOKO) potgczonym z laminacja

it Laminacja jest obowigzkowa, aby chronic¢ druk kolorowy.

- Ztasma YMCKOO (bez koniecznosci laminowania)

it Ustawienia efektu UV sg aktywowane tylko wtedy, gdy odpowiednia tasma jest wtozona do drukarki.

Aby umiesci¢ na karcie element odbijajacego promieniowanie UV:

1 Z Evolis Premium Suite przejdz do Ustawienia drukarki i wybierz Drukowanie > Pokrycie > Efekt UV.

2 Wybierz plik, ktéry chcesz zastosowac.
- Wsréd wzordw generycznych zaproponowanych na liscie

- Wiasny, indywidualny projekt

State dane

Dane dynamiczne

firmy). Wprowadzanie odbywa sie przez EPS

Overlay application

oOverlay application areas and/or effects to be applied

Entire surface | No overlay | Areas to be spared . DD DD
‘D D DDA

‘DD DDA

UV effect to apply

Clobe v

Dane umieszczane na wszystkich kartach sg takie same (np. logotyp

Wprowadzane dane s3a rézne na kazdej karcie (np. zdjecie).

Wprowadzanie odbywa sie w oprogramowaniu Cardpresso (wersja>XL)

B D D B B

Przyktad pliku mapy bitowej z efektem UV

3 Zastosuj renderowanie na karcie, jesli to konieczne.

Renderowanie na karcie.

‘/ 77\\
(31
N




Ustawienia pokrycia

eeeee

Ustawienia pokrycia mozna dostosowac w Evolis Premium Suite.
- Pokrycie moze by¢ stosowane na catej powierzchni karty

Primacy ©

- Pokrycie mozna wytaczy¢ (np. podczas laminowania)
- Pokrycie mozna zastosowac tylko na niektdrych obszarach karty
- Mozna zastosowac dwie warstwy pokrycia (z tasmami YMCKOO).

PRIMACY 2

NOTE | Dwie warstwy pokrycia zwiekszaja ochrone przed zuzyciem i zniszczeniem
Odpornosc¢ na Scieranie jest 3 razy wieksza w przypadku tasmy YMCKOO w poréwnaniu ze standardowa tasma YMCKO

DRUKOWANIE DWUSTRONNE @

Klucz aktywacyjny

Drukarka simplex (drukuje tylko po jednej stronie) moze zosta¢ przeksztatcona w drukarke duplex (drukuje po obu stronach).
Aby uzyskac klucz aktywacyjny dla tego uaktualnienia, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Evolis.
Postepuj w nastepujacy sposob:

O

1 Wiacz drukarke 2 Otworz pokrywe drukarki. 3 Wyjmij tasme 4 Wi6z klucz w pokazany sposdb
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5 Zzamknij pokrywe © Przycisk WEACZ/WYLACZ miga '/ Otwoérz pokrywe i wyjmij klucz 8 Zatéz tasme
az do zakonczenia procesu. aktywagcji
Panel LED Ilub LCD podaje
informacje o przebiegu procesu.
Po zakonczeniu aktualizacji

drukarka uruchamia sie
ponownie.
€2) Evolis Premium Suite 2
eveoLls

Dual side module activation

Dual side module activation

Preparing the printer
Ribbon removal
‘ Inserting the activation key @
| Dual side module activated @\J -
La
o !

1. Make sure that the printer is switched

on before starting this wizard.

9 Zamknij pokrywe W razie potrzeby w Evolis Premium Suite dostepny jest kreator
umozliwiajacy przeprowadzenie aktywacji

N
(33 )
N/
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Drukowanie dwustronne za pomocg drukarki simplex

Jesli funkcja drukowania dwustronnego nie jest wigczona w drukarce, wykonaj nastepujgce czynnosci recznie:

PONOWNY ZAPIS (OPCJA)

- Niestandardowe obszary wielokrotnego zapisu:

Funkcja ponownego zapisu umozliwia wymazywanie i drukowanie tylko na kartach do
ponownego zapisu.

Dzieki wewnetrznej kolorowej warstwie karty do ponownego zapisu nie ma potrzeby
uzywania tasmy do funkcji ponownego zapisu.

T Wyjmij tasme i zamknij pokrywe drukarki.
2 Otworz podajnik i wtéz karty ponownego zapisu.
Jesli inne karty sa juz wiozone, wyjmij je z podajnika.
3 ZEvolis Premium Suite przejdz do opcji Ustawienia drukarki > Drukowanie > Ponowny
zapis.
4 Wybierz opcje Ponowny zapis > Ponowny zapis (opcja), a nastepnie typ karty:

Printing mode

Frintng btz

Card type  Evolis rewritable cards (C5201 - Black) v

E itable c 5201 - Black)

3lue)

:

Rewrite prir

5 Wybierz tryb drukowania:

- Wymazywanie / ponowny zapis (poprzednie dane na karcie sa wymazywane przed
drukowaniem): cata powierzchnia karty

kliknij obszar biatej kartki, aby
zdefiniowac tylko obszar wielokrotnego zapisu. Jako tto mozna wybrac plik, aby utatwic
i zdefiniowac obszar ponownego zapisu.

- Tylko zapis: nie ma mozliwosci wymazania karty przed drukowaniem

Korpus z PVC, ktéry moze
by¢ pusty lub wstepnie
zadrukowany

Warstwa termoczuta,
zawierajaca atrament,
ktéry moze by¢ ujawniony
lub ukryty, w zaleznosci od

zdefiniowanego ustawienia

Rewritable areas
Rewritable areas choice
Customized areas |

ritable areas

Delete

CEsrow gria

Browse




MODUtL LAMINUJACY @
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) Dostep do paneli bocznych urzadzenia i obszaréw mocowania/usuwania modutéw opcjonalnych jest ograniczony i mozliwy tylko dla
sprzedawcy/montera lub doswiadczonych uzytkownikow. Przed przystagpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac na maszynie
nalezy zawsze odtaczyc ja od zasilania (wyja¢ wtyczke z gniazdka).

PRIMACY 2 Opis modutu laminujacego

F Zasobnik odbiorczy
A Modut laminujacy

C B Drukarka Primacy 2
C Panel sterowania

D Miegjsce na zasobnik

odbiorczy

Karty i tasma

Czyszczenie

Modut laminujacy lub
drukarka

See ‘“Interacting with
the lamination module”,
page 40.

Diody LED drukarki

Diody LED modutu
laminujacego
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PRIMACY 2

E Miejsce na blokade bezpieczenstwa

F Platforma do instalacji modutdéw laminujacych

G Gtowica grzewcza

H Osie

| Koto usuwania zaciec¢

J Modut poziomowania kart

K Filtr przeciwpytowy

L Gniazdo kabla zasilania

M Etykieta z numerem seryjnym
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Instalacja modutu laminujacego

it Zainstaluj drukarke i modut laminujacy na ptaskiej powierzchni.

T Umiesé drukarke na platformie instalacyjnej 2 Podtacz zasilacz drukarki i kabel USB. See 3 Podiacz kabel

(strona "Drukarka") .Connecting the Printer Power Supply
Cable”, page 11 i See ,Installing”, page
12

4 Umies¢ modut laminujacy na platformie 5 Upewnij sie, ze ztacza podczerwieni sa
instalacyjnej (strona "Laminator") skierowane do siebie, a oba moduty sa
wyréwnane.

laminujacego.

zasilajacy

modut
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Po podtgczeniu drukarki i modutu laminujacego postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wiaczy¢ urzadzenie.

1 Podtacz modut laminujacy do uziemionego gniazdka elektrycznego

2 Podtacz drukarke do uziemionego gniazdka elektrycznego

3 Podfacz kabel USB drukarki do komputera

System zostaje podtagczony do zasilania: na panelu sterowania Primacy Lamination zaswiecaja sie swiatetka, co oznacza, ze urzadzenie dziata poprawnie.

NOTEI W celu oszczedzania energii drukarka i modut laminowania automatycznie przetacza sie na tryb czuwania po 10 minutach
nieaktywnosci. Przetacza sie na tryb hibernacji po 30 minutach w trybie czuwania.

Ustawienia trybu gotowosci mozna skonfigurowac¢ w Evolis Premium Suite. Przestanie zadania drukowania ponownie uruchamia

drukarke pozostajaca w standardowym trybie czuwania. Aby przetaczy¢ drukarke z trybu hibernacji, nalezy krotko (przez 1 sekunde)
nacisnac przycisk sterowania.

Upewnij sie, ze miernik grubosci karty jest dobrze ustawiony w drukarce. See ,Adjusting card thickness”, page 17.

Whktadanie kart i tasmy

See ,Ribbons”, page 14 oraz See ,Inserting Cards”, page 15.



PRIMACY 2

Whktadanie folii do laminowania

3 Zamknij drzwiczki modutéw laminujacych

2 Wiéz folie do laminowania do momentu ustyszenia klikniecia na
kazdej rolce



= Wyjmowanie laminowanych kart

Po zakonczeniu cyklu drukowania i laminowania karty sg wydawane do zasobnika wyjsciowego z tytu modutu
laminujgcego. W zasobniku odbiorczym zbierane sg zadrukowane karty, zalaminowane i/lub zakodowane.

Pojemnosc¢ zasobnika odbiorczego wynosi maksymalnie 100 kartek o grubosci 0,76 mm (30 milimetrow).
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Interakcja z modutem laminujacym

Pomimo tego, ze drukarka Evolis zostata zaprojektowana do samodzielnej pracy, ograniczajac udziat uzytkownika do minimum, warto zapoznac sie z
najwazniejszymi komunikatami ostrzegawczymi.

LEGENDA

Przycisk sterowania @ WYLACZONA

Karty i tasSma

Karty i folia Modut drukowania
Modut laminujacy
. S T A t E
A Czyszczenie .
Czyszczenie Modut drukowania SWIATELKO
Modut laminujacy
Informacje

Informacje

Modut drukowania
Modut laminujacy

@ MIGAJACE

NOTE | Drukarka moze by¢ wyposazona w ekran LCD zamiast panelu sterowania. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji

obstugi ekranu LCD.
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DRUKARKA | MODUL LAMINOWANIA
GOTOWE

- Drukarka jest gotowa do odbierania danych.
- Modut laminowania jest gotowy.

TASIEMKA

- Brak tasmy w drukarce.

- Koniec tasmy.

- Tasma nie zostata poprawnie zatozona.
- Tasma jest rozdarta.

- Tasma nie zostata rozpoznana.

Sprawdz stan tasmy w drukarce. Jesli
zadanie drukowania jest w toku, urzadzenie
uruchamia sie ponownie z nowa karta.

KARTY
- Brak kart w podajniku kart.

W16z ponownie karty do podajnika — proces
Zzaczyna sie ponownie.

- Bfad podczas tadowania kart.

Sprawdz, czy karty zostaly zatadowane. W
przypadku jakichkolwiek innych problemoéw
skontaktuj sie z dystrybutorem firmy Evolis.
FOLIA

- Brak folii w module laminowania.
- Koniec folii.

- Folia nie jest prawidtowo zatozona.
- Folia jest rozdarta.

- Folia nie zostata rozpoznana.
Sprawdz stan folii w drukarce.

@

PRZETWARZANIE
- Drukarka odbiera dane.
- Laminowanie w toku.

POKRYWA DRUKARKI JEST OTWARTA
- Pokrywa drukarki jest otwarta.
Zamknij pokrywe. Drukarka ponownie sie uruchomi.

BLAD MECHANICZNY
- Karta zablokowata sie w drukarce.
- Usterka czesci mechanicznej.

Otwoérz pokrywe i przytrzymaj przycisk sterowania,
aby wysunac¢ zakleszczong karte.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z dystrybutorem
firmy Evolis w celu uzyskania pomocy.

DRZWICZKI MODULU LAMINOWANIA
- Drzwiczki modutu laminowania sg otwarte.
Zamknij drzwiczki. Laminowanie rozpocznie sie ponownie.

BtAD MECHANICZNY
- Karta zablokowata sie w module laminowania.
- Usterka czesci mechanicznej.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z dystrybutorem
firmy Evolis w celu uzyskania pomocy.

®
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REGULARNE CZYSZCZENIE DRUKARKI
(po wtozeniu 1000 kart)

- Nalezy wyczysci¢ drukarke.

See “Regular printer cleaning”, page <?>

ZAAWANSOWANE CZYSZCZENIE DRUKARKI

- Drukarka wymaga
Zaawansowanego.

czyszczenia

See “Advanced cleaning”, page <?>

OCZEKIWANIE NA WLOZENIE LUB WYJECIE
KARTY

- Drukarka oczekuje na wiozenie lub wyjecie
karty.

Wi6z karte lub wyjmij karte z podajnika

recznego.

AKTUALIZACJIA
DRUKARKI

- Drukarka
sprzetowe.

OPROGRAMOWANIA

aktualizuje oprogramowanie

Po zakonczeniu aktualizacji drukarka jest
gotowa do pracy.

ZAAWANSOWANE CZYSZCZENIE
URZADZENIA DO LAMINOWANIA

- Modut laminowania wymaga czyszczenia
Zaawansowanego.

See “Lamination module cleaning”, page

Q

CZYSZCZENIE DRUKARKI

(po wiozeniu 1200 kart)

- Nalezywyczysci¢ drukarke, aby uniknac ryzyka uniewaznienia
gwarancji.

TRYB CHLODZENIA
- Uruchomiony zostat system chtodzenia.

Drukarka wstrzymuje prace na kilka sekund i wiacza
sie ponownie po przywréceniu normalnej temperatury
dziatania.

REGULOWANIE TEMPERATURY

- Modut laminowania nagrzewa sie przez kilka sekund
i jest wiaczany ponownie po osiggnhieciu wymaganej
temperatury.

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA URZADZENIA DO

LAMINOWANIA

- Modut laminowania
sprzetowe.

aktualizuje oprogramowanie

Po zakonczeniu aktualizacji drukarka jest gotowa do
pracy.
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OPCJE KODOWANIA

Systemy kodowania stuzag do personalizowania paskéw magnetycznych, a takze do obstugi stykowych i bezstykowych kart inteligentnych.

Istnieje mozliwos¢ zainstalowania maksymalnie trzech typdw koderéw (do obstugi paskéw magnetycznych oraz stykowych i bezstykowych kart
inteligentnych) w Twojej lokalizacji.

Kodowanie paskéw magnetycznych

Drukarka wyposazona w koder magnetyczny dziata doktadnie tak samo jak podstawowa drukarka kart.
Koder Evolis koduje paski magnetyczne w jednym przebiegu, a nastepnie wykonuje kontrole danych.

Kodery magnetyczne Evolis sa fabrycznie ustawione na wysoka koercyjnosc¢. Wystarczy jednak jedno klikniecie we wtasciwosci EPS, aby skonfigurowac
drukarke do obstugi wysokiej lub niskiej koercyjnosci.

Potozenie kodera magnetycznego

Koder magnetyczny to modut instalowany fabrycznie lub w lokalizacji uzytkownika przez dystrybutora firmy Evolis. Gtowica odczytu i zapisu znajduje
sie pod sciezka przesuwu kart przed gtowica drukujaca. Sekwencja kodowania karty jest zawsze wykonywana przed drukowaniem.

Aby zainstalowac¢ stacje kodowania magnetycznego:

1 Zapoznaj sie z instrukcjami dotgczonymi do zestawu
7 Skorzystaj z kreatora instalacji, ktéry jest dostepny w Evolis Premium Suite>Pomoc i Konserwacja > Konserwacja > Opcje drukarki

Nalezy uzywac tylko kart z paskiem magnetycznym, ktére sg zgodne z normami ISO 7810 i ISO 7811.
& Aby pasek magnetyczny dziatat prawidtowo, musi by¢ wtopiony w karte.
Nigdy nie wolno uzywac kart z przyklejonym paskiem magnetycznym.
Po pierwszym zainstalowaniu Evolis Premium Suite nalezy skonfigurowac¢ funkcje kodera magnetycznego.
Dostep do ustawien mozna uzyskac za posrednictwem Ustawienia drukarki > Kodowanie > Magnetyczne.
Sekcja Konfiguracja paskow pozwala wybrac¢ odpowiedni format w odniesieniu do kazdego paska, zgodnie z ponizsza tabela.

Normy kodowania magnetycznego ISO 7811
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Numer paska Separator Gestosc Zestaw znakdw Liczba znakoéw
"Punkty na cal
: Alfanumeryczny . > Z wyjatkiem znaku ,?"
PASEK 1 A 210 ppp (ASCII 32.95)° " 3 Wigcznie ze znakami Start, Stop
i LRC. Te znaki s3 obstugiwane
PASEK 2 _ 75 , Numeryczny 40" automatycznie przez koder
PP (ASCII 48-62)2 magnetyczny
Numeryczny
PASEK 3 = 210 ppp' 1073
(ASCII 48-62)?

- Opcja Koercyjnosé pozwala ustawi¢ wysoka (HiCo) lub niska (LoCo) koercyjno$¢ kodowania magnetycznego. Pasek magnetyczny zakodowany z
uzyciem wysokiej koercyjnosci jest bardziej odporny na zaktdcenia zewnetrzne niz w przypadku niskiej koercyjnosci.

- Opcja Kodowanie przez aplikacje stuzy do kodowania kart z paskiem magnetycznych w aplikacjach takich jak program Word. Pole tekstowe
otoczone znakami ,|"i,|" (lub innymi znakami zdefiniowanymi przez uzytkownika) zostanie zinterpretowane przez sterownik drukarki jako polecenie
kodowania.

- Wybierz Pomoc i konserwacja > Narzedzia i diagnostyka > Narzedzia pomocy technicznej > Kodowanie, aby bezposrednio zakodowac jeden lub
wiecej paskéw magnetycznych: wybierz kazda sciezke i wprowadz dane, ktére maja by¢ zakodowane zgodnie z konfiguracja paskow. Kliknij przycisk
Koduj paski, aby uruchomic cykl kodowania.

Czyszczenie kodera magnetycznego

Gtowica kodera magnetycznego wymaga regularnej konserwacji w celu zapewnienia integralnosci danych kodowanych na kartach.
Czyszczenie kodera magnetycznego odbywa sie, gdy drukarka wykonuje sekwencje czyszczenia zaawansowanego przy uzyciu kart w ksztatcie litery , 7"

Wielokrotne przeprowadzenie karty czyszczacej przez drukarke powoduje wyczyszczenie watkdw podawania kart, watkéw czyszczacych, gtowicy
drukujacej i gtowicy odczytu/zapisu kodera magnetycznego.

Jesli miedzy dwoma operacjami regularnego czyszczenia drukarki proces odczytu/zapisu nie powiedzie sie w odniesieniu do wiecej niz jednej karty,
zaleca sie reczne wykonanie sekwencji zaawansowanego czyszczenia drukarki.

Stykowe kodowanie kart inteligentnych

Drukarka wyposazona w stacje stykowa do kart inteligentnych dziata doktadnie tak samo jak podstawowa drukarka kart. Stacja stykowa Evolis do kart
inteligentnych stuzy do programowania chipdw zgodnie z normami ISO 7816-2.

W katalogu produktéw firmy Evolis dostepne sa rowniez drukarki wyposazone w stacje stykowa do chipdw z wbudowanym koderem. Takie kodery sa
podtaczane do komputera przez interfejs USB, co uniemozliwia uzytkownikowi kodowanie przez potagczenie Ethernet.

Potozenie stacji stykowej

Stacja stykowa to modut instalowany fabrycznie lub w lokalizacji uzytkownika przez dystrybutora firmy Evolis. Znajduje sie nad Sciezka przesuwu kart
za gtowica drukujaca. Aby zetknac sie z karta inteligentng, stacja stykowa obniza sie mechanicznie do karty. Sekwencja programowania chipa jest
zawsze wykonywana przed drukowaniem karty.

VRN
[ 44 )
NSS4
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Nalezy uzywac tylko kart inteligentnych zgodnych z norma ISO 7816-2.
Drukowanie nad chipem moze spowodowac jego trwate uszkodzenie.
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Pozycjonowanie kart

Karty inteligentne musza by¢ umieszczone w podajniku kart w taki sposdb, aby chip kontaktowy byt skierowany w — \
gore.
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Interfejs stacji stykowej

Drukarki wyposazone wytacznie w stacje stykowa do kart inteligentnych
(bez zintegrowanego kodera) majag zenskie ztacze DB-9 z tytu drukarki.
To ztacze, ktdre jest potaczone bezposrednio ze stacja stykowa wewnatrz

drukarki, jest takze potaczone ze sprzegiem zewnetrznym w celu /

programowania chipdw.
External coupler +

Serial cable (RS232)

\m‘

USB cable
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. . . . i
- | 1
Sworznie ztgcza DB-9 Punkty styku karty inteligentnej : .1
1 C1 (Vce) i E——
2 C2 (resetowanie) ULV Y
noo0oo0
3 C3 (zegar)
4 C4 (zarezerwowane) ' |
5 C5 (masa) 7 -8
6 C6 (Vpp)
7 C7 (we/wy)
8 C8 (zarezerwowane)

Sygnat obecnosci karty

Wiecej informacji na temat programowania karty inteligentnej zawiera dokument Programming Guide for the Evolis printer
(Przewodnik programowania dla drukarki Evolis). Sposéb konfiguracji sygnatu obecnosci karty oméwiono w instrukcji instalacji
urzadzen opcjonalnych.

Karte inteligentna mozna zakodowac za pomoca oprogramowania CardPresso lub Evolis Premium SDK i SDK kodera.
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Bezstykowe kodowanie kart inteligentnych

Drukarki Evolis mozna wyposazy¢ w urzadzenie kodujace do bezstykowych kart inteligentnych (RFID). Obejmuje to modut kodujacy i wbudowang
antene.

Modut tego typu musi zostac zainstalowany przez specjaliste. W katalogu produktéw firmy Evolis sg dostepne drukarki wyposazone we wbudowany
koder do chipdw bezstykowych.

Koder jest podtgczany do komputera przez interfejs USB. Kodowanie nie moze by¢ wykonywane przy potaczeniu z siecig Ethernet.

Istnieje bardzo wiele rodzajow bezstykowych kart inteligentnych, a kazda karta ma okreslone wiasciwosci techniczne, ktdre sg powigzane z rownie
specyficznym typem kodera. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy sie skontaktowac z dystrybutorem firmy Evolis.

Potozenie anteny (lub kodera z wbudowana anteng)

Za pomoca odpowiedniego polecenia karta zostaje umieszczona w poblizu anteny w taki sposob, aby znalazta sie w jej zasiegu radiowym.
Nastepnie moze sie rozpoczac¢ odczyt lub zapis danych na karcie.
Sekwencja programowania chipa jest zawsze wykonywana przed drukowaniem karty.

Pozycjonowanie kart

Nie ma zadnych ograniczen dotyczacych pozycjonowania kart w przypadku programowania w trybie bezstykowym (z wyjatkiem kart obstugujacych
inne technologie kodowania: magnetycznych i/lub stykowych kart magnetycznych).

Jednak miniaturyzacja elementéw powoduje wzrost popularnosci kart wyposazonych w mini-antene.

W takim przypadku nalezy sie skontaktowac z dostawca kart w celu uzyskania informacji o potozeniu takiej mini-anteny na karcie, aby mozliwe byto
umieszczenie karty jak najblizej anteny kodera. Gwarantuje to optymalne kodowanie kart.

Potaczenie z komputerem

Jesli koder jest wyposazony w interfejs USB, mozna go podtaczy¢ dowewnetrznego koncentratora USB drukarkialbo potgczyc kablem USB bezposrednio
z komputerem.

W pierwszym przypadku kabel USB stuzy do sterowania najpierw drukarka, a pézniej do sterowania koderem z komputera.

NOTE | Wiecej informacji na temat programowania bezstykowej karty inteligentnej zawiera dokument Programming Guide for the Evolis
printer (Przewodnik programowania dla drukarki Evolis).

Karte inteligentna mozna zakodowac za pomoca oprogramowania CardPresso lub Evolis Premium SDK i SDK kodera.
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OPCJE BEZPIECZENSTWA

Wymazywanie cyfrowe

Ta funkcja stuzy do usuwania danych dot. zadan drukowania z pamieci drukarki.
Jest uzywana ze wzgledow bezpieczerstwa.

1 Przed uruchomieniem zadania drukowania przejdz do strony
Ustawienia drukarki > Zabezpieczenia i aktywuj pole wyboru Dane
uzywane do drukowania.

Data used for printing (Digital Erasing)

() Erase the data used for the printing job

2 Uruchom zadanie drukowania. Po wigczeniu tej funkcji dane wszystkich przysztych zadan beda usuwane
Z pamieci drukarki.

Kineclipse

Tafunkcjastuzy dokasowaniadanychwidocznych na panelachmonochromatycznych
i panelach pokrycia tasmy.

1 Przed uruchomieniem zadania drukowania przejdz do Evolis Premium Suite>Ustawienia drukarki i wigcz

. N .. Data printed on the ribbon (Kineclipse)
opcje Ukryj dane drukowane na tasmie.

@D Hide the data printed on the ribbon
7 Uruchom zadanie drukowania.

Wewnetrzna podstawowa blokada drukarki

Ta opcja umozliwia zablokowanie dostepu do
nastepujacych elementow:

- Podajnik kart: rozszerzajacy na 100 lub 200 kartek
- Tasmy (i dostep do stron drukarki)

- Pojemnos¢ pojemnika odrzutdw jest ograniczona do 50

kartek Przekre¢ kluczyk w prawo, aby zablokowac Przekrec kluczyk w lewo, aby odblokowac

NOTE | W pakiecie opcjonalnym znajduja sie 2 klucze

NOTE | W drukarce zintegrowane sg opcje skanowania, cyfrowego wymazywania, kineclipse i blokowania. Nie jest wymagana instalacja w
siedzibie firmy.



Blokada bezpieczenstwa

Ta opcja umozliwia podtagczenie drukarki za pomoca kabla fizycznego.
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SKANOWANIE

Skanowanie wydrukowanej karty (po obu stronach) stuzy do nastepujacych celdw:

- Prowadzenie rejestru wydrukowanych kart,

- Pytania dotyczace Sledzenia i oszustw (np.: upewnienie sie, ze karty nie sg drukowane do celéw osobistych lub niewtasciwych),

- Odbitki probne wydrukow (moga byc¢ przydatne w przypadku sporéw sgdowych) itp.

- Zdolnos¢ optycznego rozpoznawania znakdéw w celu wyodrebnienia danych tekstowych (np. kodu kreskowego) i wykonania zwigzanych z nimi

czynnosci: automatycznego tworzenia kont uzytkownikdéw, porownywania i sprawdzania danych i/lub tozsamosci wiasciciela karty, dodawania
elementéw zabezpieczajacych (np.: Drukowanie UV wartosci OCR odczytanej na panelu pokrycia). Obrazy, ktére mozna pobiera¢, sa w formatach

PNG, JPG i BMP.
- Sprawdzanie kodu QR wydrukowanego na karcie
- Sprawdzanie ponownego zapisu karty (ze wzgleddéw certyfikacyjnych)

Niektore parametry skanowania moga ulec zmianie:
- Rozdzielczosg,

- Format obrazu,

- Tryb skanowania (kolorowy, monochromatyczny).

NOTE | Opcja skanowania i stacja kodowania stykowych kart inteligentnych nie sg kompatybilne.




eeeee

Primacy © -

PRIMACY 2

PROFIL KOLOROW

Profil koloréw sprawia, ze wydruk jest jak najbardziej zblizony do koloréw wyswietlanych na ekranie.

Przed uzyciem profilu koloréw Evolis konieczne jest skalibrowanie komputera.
Procedura jest rézna w zaleznosci od systemu operacyjnego i marki komputera.

Na komputerze z systemem Windows

Domyslinie profil koloréw Evolis jest ustawiony na Evolis Premium Suite.

Aby dezaktywowac profil kolorow Evolis, przejdz do strony Evolis Premium Suite>Ustawienia drukarki > Drukowanie > Kolory > Ustawienia koloréw
i kliknij przycisk Nie stosuj.

Na komputerze z systemem Macintosh

1 Przejdz do Aplikacje > Narzedzia > Narzedzie ColorSync.
2 Zlisty po lewej stronie Kliknij drukarke.
3 Kliknij przycisk Biezacy profil i wybierz opcje Inne, aby przypisaé profil.

Wyszukaj profil w nastepujacej Sciezce: System > Biblioteka > ColorSync > Profile > evolis_profile
Profil jest teraz przypisany do drukarki.

O JF
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5. KONSERWACIA

Drukarki Evolis sa zaprojektowane z mysla o dtugiej zywotnosci i wymagaja minimalnej regularnej konserwacji. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
drukarki, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Gwarancja producenta wymaga scistego przestrzegania instrukcji regularnego serwisowania i konserwacji, a w szczegoélnosci cykli
czyszczenia drukarki.

Nieprzestrzeganie procedur konserwacji i serwisowania, ktére opisano w tej sekcji, spowoduje uniewaznienie gwarancji na gtowice drukujaca.
Firma Evolis nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w sytuacji, gdy nie jest wykonywana wymagana konserwacja drukarki.

Gtowica drukujaca to podzespdt ulegajacy zuzyciu i stanowi bardzo czuty element drukarki. Jej okres uzytkowania moze ulec powaznemu skréceniu
w przypadku obecnosci kurzu, ptyndw lub ciat statych w bezposrednim otoczeniu drukarki, na gtowicy drukujacej lub na kartach. Uzytkownicy musza
podjac wszelkie niezbedne srodki ostroznosci, aby wktadac¢ do drukarki tylko czyste karty, wolne od wszelkich pozostatosci kurzu i ciat obcych.

Czestotliwos¢ i jakos¢ czyszczenia to decydujgce czynniki umozliwiajgce uzytkownikom przedituzenie okresu eksploatacji gtowicy drukujacej oraz
zapewnienie doskonatej jakosci wydruku.

Szczegdlng ostroznosc nalezy zachowac podczas czyszczenia.
Uzytkownicy musza w petni przestrzegac instrukcji serwisowania i konserwacji, ktore opisano w tej sekcji.

Materiaty eksploatacyjne Evolis High Trust® zostaty zaprojektowane wytacznie do pracy z drukarkami kart Evolis. Przetestowane i zatwierdzone przez
Evolis R&D i

dziaty jakosci, te materiaty eksploatacyjne zapewniajg jakos¢ i niezawodnos¢ drukowania, maksymalizujac okres eksploatacji gtowicy drukujacej.
Uzywanie materiatéw eksploatacyjnych innych niz Evolis High Trust® moze prowadzi¢ do ztej jakosci druku i nieprawidtowego dziatania drukarki kart.

Gwarancja producenta nie obejmuje uszkodzen fizycznych ani problemdéw z jakoscig spowodowanych zastosowaniem tasm, ktdre nie zostaty
zatwierdzone przez firme Evolis.

Firma Evolis dostarcza czeséci zamienne i materiaty eksploatacyjne, z ktérymi mozna zapoznac sie w witrynie internetowej myplace.evolis.com.
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PRIMACY 2

REGULARNE CZYSZCZENIE DRUKARKI

Czyszczenie drukarki

NOTE | Zalecany cykl czyszczenia: przy kazdej wymianie tasmy.
Obowigzkowy cykl czyszczenia: po przedstawieniu ostrzezenia dotyczacego czyszczenia.
Akcesorium serwisowe: samoprzylepna karta czyszczaca.

System ostrzegawczy czyszczenia drukarki jest uruchamiany po okreslonej liczbie wtozonych kart.
Po wiaczeniu sie ostrzezenia nalezy kontynuowac regularne czyszczenie drukarki.

Gwarancja na gtowice drukujaca jest bezposrednio powiazana z regularnym czyszczeniem drukarki. Jesli regularne czyszczenie
nie jest wykonywane i jesli lampka ostrzegawcza pozostaje wiaczona, gwarancja na gtowice drukujaca zostaje automatycznie
uniewazniona z powodu nieprzestrzegania umownych obowiazkéw konserwacyjnych.

Czyszczenie wymagane Pozostata liczba kart, zanim Gwarancja uniewazniona po tej
Drukarka po tej liczbie kart: gwarancja zostanie uniewazniona: liczbie kart
(miga wskaznik ostrzezenia) (miga wskaznik ostrzezenia) (Swieci wskaznik ostrzezenia)
Primacy 2 1000 kart 200 kart 1200 kart

Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z Karta charakterystyki zestawu czyszczacego.
Postepuj zgodnie z procedura, aby zapewni¢ prawidtowe wykonywanie regularnego czyszczenia:

Wielokrotne przeprowadzenie karty samoprzylepnej przez drukarke powoduje wyczyszczenie watka czyszczacego w celu utrzymania jakosci druku i
wydtuzenia zywotnosci gtowicy drukujace;j.

VR
(52 )
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PRIMACY 2

1 otwérz pokrywe drukarki 2 Wyjmij tasme

3 Zamknij pokrywe i naciskaj do ustyszenia
klikniecia.

-

_mm 05 076 1 125 —=

4 Otwoérz podajnik Kart. 5 Wyjmij karty i uzywajac dzwigni, ustaw grubosc¢ kart w pozycji MAX.
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PRIMACY 2

6 Kliknij dwukrothie przycisk zasilania na "7 ysun folie z karty samoprzylepnej i witdéz karte samoprzylepna do podajnika strong
panelu sterowania. samoprzylepna skierowang w gore . Uruchomi sie proces czyszczenia.

NOTE | Po zakonczeniu czyszczenia zuzyta karta samoprzylepna jest wyrzucana do zasobnika odbiorczego.
Przed uzyciem drukarki pamietaj o ponownym ustawieniu suwaka na wybrana grubos¢ kart.

Czyszczenie mozna uruchomic¢ z poziomu wiasciwosci Evolis Premium Suite, klikajac opcje ,Rozpocznij czyszczenie”.

‘/ 77\\
(54 )
N



PRIMACY 2

Czyszczenie gtowicy drukujacej

NOTE | Zalecany cykl czyszczenia: przy kazdej wymianie tasmy.
Akcesorium serwisowe: wacik czyszczacy nasgczona alkoholem izopropylowym.

Aby zachowac oryginalng jakos¢ druku i pochtania¢ nadmiar tuszu na gtowicy drukujacej, zaleca sie regularne czyszczenie gtowicy drukujacej za
pomoca patyczkoéw z watka dostarczanych przez firme Evolis. Chron gtowice drukujaca i jej elementy przed wszelkimi wytadowaniami elektrycznosci

statycznej.

Przed rozpoczeciem czyszczenia gtowicy odtacz drukarke od zasilania.
A Postepuj wedtug instrukcji dotyczacych cykli czyszczenia.
Nie dopusc do kontaktu zadnych metalowych lub ostrych przedmiotéw z gtowica drukarki. Moze to spowodowac trwate uszkodzenie
gtowicy drukujacej.
Nie dotykaj gtowicy drukarki palcami, poniewaz moze to mie¢ wptyw na jakos¢ wydruku lub na state ja uszkodzic.

[ e
\%\
\

T wez do reki patyczek z 2 Odtacz drukarke od zasilania, otworz pokrywe i 3 Pociggnij ostone 4 Zamknij pokrywe.
watka Evolis i nacisnij odszukaj gtowice. ochronng i przez kilka Ponownie podtacz
srodkowa czes¢ rurki sekund delikatnie drukarke.
tak, aby nawilzy¢ watke pocieraj patyczkiem
alkoholem. z watka gtowice

drukujaca od lewej do
prawej strony.

NOTE | Po zakonczeniu czyszczenia nalezy odczekac 2 minuty. Dopiero wtedy mozna zaczac¢ korzystac z drukarki.

N
(55 )
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CZLYSZCZENIE ZAAWANSOWANE @

Aby uzyskac lepszy efekt czyszczenia, zaleca sie wykonanie czyszczenia zaawansowanego co piec cykli czyszczenia regularnego.

Firma Evolis dostarcza zestaw konserwacyjny Evolis High Trust®, ktéry sktada sie z dwdch kart samoprzylepnych, dwdch impregnowanych kart w
ksztatcie litery ,T", pidra czyszczacego i pudetka z chusteczkami. Karta

w ksztafcie litery ,T" stuzy do czyszczenia watkdw podawania kart i gtowicy kodera magnetycznego.

Aby zapewni¢ prawidtowe wykonanie czyszczenia zaawansowanego, halezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

PRIMACY 2 Czyszczenie drukarki

eeeee
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NOTE | Zalecany cykl czyszczenia: co 5 cykli czyszczenia regularnego.
Po zakonczeniu czyszczenia zuzyta karta samoprzylepna jest wyrzucana do zasobnika odbiorczego.
Jesli uzywana jest tasma YMCKOO, nalezy czyscic rolki za pomoca 1 lub 2 wacikow czyszczacych co 1000 kartek.

Akcesorium serwisowe:
- Impregnowana karta w ksztatcie litery ,,T”
- Karta samoprzylepna.

NOTE | Po zakonczeniu czyszczenia nalezy odczekac 2 minuty. Dopiero wtedy mozna zaczac¢ korzystac z drukarki.

it Karta w ksztatcie litery ,T" musi by¢ uzyta zaraz po otwarciu torby.

1 otwérz pokrywe drukarki. 2 Wyjmij tasme. 3 Zamknij pokrywe i naciskaj do 4 Otwoérz podajnik  kart w
ustyszenia klikniecia. drukarce.

N
[ 56 )
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PRIMACY 2

©
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5 Wyjmij karty i ustaw grubos¢ kart w pozycji MAX. © Dwukrotnie kliknij przycisk czyszczenia na panelu sterowania przed

wtozeniem karty czyszczacej

7 Wez karte w ksztalcie litery 8 Wyjmijkarte w ksztalcie litery ,T". 9  Usun folie z karty samoprzylepnej
.1 I wtéz ja do podajnika, jak
pokazanonarysunku.Uruchomi
sie proces czyszczenia.

o i wtoz karte samoprzylepna do
podajnika strong samoprzylepna skierowang w gore . Uruchomi
sie proces czyszczenia.

(57 )
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PRIMACY 2

Czyszczenie gtowicy drukujacej

/N

\
- SNEL N
e LA R

Zalecany cykl czyszczenia: co 5 cykli czyszczenia regularnego.
Akcesorium serwisowe: piéro czyszczace

Przed rozpoczeciem czyszczenia gtowicy odtacz drukarke od zasilania.
Postepuj doktadnie wedtug instrukcji dotyczacych cykli czyszczenia.

Nie dopus¢ do kontaktu zadnych metalowych lub ostrych przedmiotéw z gtowica drukarki. Moze to spowodowac uszkodzenie
gtowicy drukujacej.

Nie dotykaj gtowicy drukarki palcami, poniewaz moze to mie¢ wptyw na jakos¢ wydruku lub na state ja uszkodzic.

o ?’ ¢

1

& \
1 Zdejmij ostone z pidra 2 Odtacz drukarke od zasilania, otwdrz pokrywe i 3 Pociaggnij ostone 4 Zamknij pokrywe.
Cczyszczacego. odszukaj gtowice. ochronng i przez kilka Ponownie podiacz
sekund delikatnie drukarke.
pocieraj pisakiem

NOTE |

gtowice drukujaca od
lewej do prawej strony.

Po zakonczeniu czyszczenia nalezy odczekac 2 minuty. Dopiero wtedy mozna zaczac¢ korzystac z drukarki.

N
[ 58 )
N/



Czyszczenie filtra przeciwpytowego

eeee

NOTE | Zalecany cykl czyszczenia: co 5 cykli czyszczenia regularnego.
Akcesorium serwisowe: chusteczki czyszczace.

Primacy © -

PRIMACY 2

1 otwérz pokrywe drukarki. Zlokalizuj filtr 2 Zlokalizuj filtr przeciwpytowy. 3 Wez chusteczke czyszczaca firmy Evolis.
przeciwpytowy. Wyjmij filtr, pociggajac go w godre, a
nastepnie przesuwajac w bok, aby go
catkowicie zwolnic.

4 Wyczys¢ filtr, pocierajac chusteczka z obu 5 wioz filtr z powrotem. Wtdz go do gniazda o Zamknij pokrywe.
stron. (wypustka skierowang do siebie) i obniz, az
ustyszysz klikniecie.
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Czyszczenia modutu laminujgcego

NOTE |

Zalecany cykl czyszczenia: raz w roku lub co 10 000 kartek, w zaleznosci od Srodowiska pracy.
Akcesorium serwisowe: specjalna samoprzylepna karta czyszczaca.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie modutu laminujacego, nalezy postepowac zgodnie z procedura.

PRIMACY 2

N W ON—

Wyjmij folie do laminowania z jednostki laminujacej

Uruchom kreator modutu

Evolis Premium Suite.

czyszczenia laminujagcego  na
Usun dwie folie ochronne znajdujace sie po obu stronach specjalnej

karty samoprzylepnej.

W16z samoprzylepna karte do otworu nad zasobnikiem odbiorczym z
tytu modutu. Karta zostanie wsunieta do drukarki.

5

Po zakonczeniu cyklu czyszczenia zuzyta karta jest wysuwana z
drukarki.

Zatdz z powrotem folie do
laminowania», strona 38.

laminowania. Wkifadanie folii do

Zamknij drzwiczki modutu laminowania. Drukarka jest gotowa do
pracy.



Czyszczenie filtra laminujgcego

NOTE | Zalecany cykl czyszczenia: co 5 cykli czyszczenia regularnego.
Akcesorium serwisowe: chusteczki czyszczace.

Primacy © -

PRIMACY 2
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1 Odtacz modut laminowania i roztacz go od drukarki. 4 Wez chusteczke czyszczaca firmy Evolis.

2 Filtr przeciwpytowy znajduje sie pod modutem laminowania.
3 Wyjmij filtr, pociggajac go, a nastepnie przesuwajac w bok, aby go catkowicie zwolnic.

5 Wyczysc filtr, pocierajac chusteczka z obu 6 Wbz filtr z powrotem. Wtz go do gniazda (wypustka skierowana do siebie) i popchnij, az
stron. ustyszysz klikniecie.
"/ Ponownie podtacz modut laminujacy do drukarki i podtacz go z powrotem.



= Korzystanie z modutu poziomowania

Uzyj modutdéw poziomowania, aby skorygowac naturalne wygiecie karty spowodowane procesem laminowania. Karty moga by¢ mniej lub bardziej
znieksztatcone, w zaleznosci od typu karty i folii.

Primacy © -

Dostepne sa dwie pozycje wspornikdow kart (A i B), zapewniajace ich catkowicie ptaski ksztatt.
Nalezy wykonac ponizsza procedure:

PRIMACY 2

1 otwérz  drzwiczki modutu 2 Poluzuj dwa kota, jak pokazano. 3 W zaleznosci od uzytego typu karty i 4 Dokre¢ dwa kofta i

laminowania. folii umies¢ wspornik w pozycji A lub B zamknij drzwiczki
(patrz tabela ponizej). modutu laminowania.
Karty PVC | Karty PET-F Karty PC
) Jednostronne B A B
tata przezroczysta 1 mil
Dwustronne B B B
) . Jednostronne A A B
tata holograficzna 1 mil
Dwustronne B B B
. Jednostronne A A B
tata przezroczysta 0,5 mil
Dwustronne A A B
. . Jednostronne A A B
tata holograficzna 0,6 mil
Dwustronne A A B
. Jednostronne A A B
Lakier
Dwustronne B B B
. . Jednostronne A A B
Lakier holograficzny
Dwustronne B B B




o. POMOC
POMOC DIAGNOSTYCZNA

Ta sekcja zawiera wszystkie informacje, ktdre moga byc¢ potrzebne do wykonania kilku prostych czynnosci kontrolnych wymaganych przez sprzedawce
produktéw firmy Evolis.

PRIMACY 2 Drukowanie technicznej karty testowe]
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Po odebraniu drukarki nalezy wydrukowac karte testu technicznego, aby potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie drukarki. Na karcie znajduja sie rézne
informacje techniczne zwigzane z drukarka (numer seryjny, oprogramowanie sprzetowe, operacje czyszczenia, gtowica drukujaca itp.). Sprzedawca
moze poprosi¢ o te informacje techniczne.

Poczekaj na zakonczenie biezacych zadan.

Upewnij sie, czy w drukarce sg tasma i karta.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez cztery lub pie¢ sekund, az przycisk zgasnie.

Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.

Przycisk zasilania zaswieci sie.

Gdy Swiatetka zaczng migac, pusc przycisk zasilania.

NOUTPAWN —

Zostanie wydrukowana karta testowa (kolorowa lub czarno-biata w zaleznosci od tego, czy w drukarce znajduje sie tasma monochromatyczna czy
kolorowa; karta zostanie zadrukowana z obu stron, jesli wigczono funkcje drukowania dwustronnego).

8 Zadrukowana karta zostaje wyrzucona do zasobnika odbiorczego.

Drukowanie graficznej karty testowe]

Graficzna karta testowa stuzy do sprawdzania jakosci wydrukdéw kolorowych lub czarno-biatych, przesuniec oraz synchronizacji tasmy.
Aby wydrukowac karte testu graficznego, sprawdz przede wszystkim, czy tasma i karta sa w drukarce.

Drukowanie technicznych kart testowych graficznych i technicznych mozna uruchomi¢ z menu wyswietlanego w 2
prawej gornej czesci strony Evolis Premium Suite.

Restore printer default settings

Print a graphical test card

Print a technical test card

Sprawdzanie wersji zainstalowanego oprogramowania

Zidentyfikuj zainstalowane wersje systemu (sterownik, oprogramowanie sprzetowe drukarki i LCD):

1 Na Evolis Premium Suite, przejdz do Pomoc i konserwacja > Informacje o produkcie > Wersja oprogramowania.
2 Kliknij Wersje oprogramowania.

i63/“



USUWANIE USTEREK

Problemy z drukowaniem
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Nic sie nie drukuje

1 Sprawdz sterownik drukarki
- Upewnij sie, czy w systemie Windows jest zainstalowany sterownik drukarki.

PRIMACY 2

- Upewnij sie, czy drukarka zostata wybrana jako drukarka domysina.
2 Sprawdz zasilanie drukarki
- Upewnij sig, czy kabel zasilania jest prawidtowo podtaczony do drukarki oraz do sprawnego gniazdka elektrycznego.
- Upewnij sie, czy drukarka jest wigczona i czy przycisk zasilania jest zaswiecony.
- Upewnij sie, ze korzystasz z zasilacza dostarczonego z drukarka.

3 Sprawdz kabel USB
- Upewnij sie, ze kabel USB jest dobrze podtaczony do obu portéw drukarki.

4 Sprawdz tasme
- Upewnij sie, czy tasma jest poprawnie zatozona oraz czy pokrywa jest zamknieta.

5 Sprawdz karty
- Upewnij sie, czy karty znajduja sie w podajniku kart.
- Upewnij sie, czy zadna karta nie zacieta sie w drukarce.

6 Wydrukuj karte testowa
- See ,Drukowanie technicznej karty testowej”, page 63.

Wysuwana jest pusta karta

1 Sprawdz tasme
- Upewnij sie, czy tasma nie skonczyta sie lub nie zostata uszkodzona. W razie potrzeby wymien tasme lub wtéz jg ponownie.

2 Gtowica drukarki moze by¢ uszkodzona

- Wydrukuj karte testowa.
Jesli karta testowa nie zostanie wydrukowana, skontaktuj sie z dystrybutorem firmy Evolis w celu uzyskania pomocy technicznej lub odwiedz
myplace.evolis.com

(64 )
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https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US
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PRIMACY 2

Niska jakos¢ wydruku

Mate skazy na karcie

Rozmazany obraz

7

- Powierzchnia karty moze byc¢ zabrudzona.

Sprawdz, czy karty s3 idealnie czyste.

Uzyj nowych kart.

- Zabrudzony watek czyszczacy lub niedrozna gtowica drukujaca.
Wykonaj cykl czyszczenia.

- Tasma nie zostata poprawnie zatozona.
Sprawdz, czy tasma nie jest pomarszczona.

- Gtowica drukarki jest brudna lub uszkodzona.
Wyczysé lub wymien gtowice.

- Tasma nie zostata poprawnie zatozona.
Sprawdz, czy tasma jest poprawnie umieszczona w drukarce.
- Nieprawidtowa synchronizacja tasmy.

Otwérz i zamknij pokrywe drukarki, aby zsynchronizowaé¢ tasme.

- Drukarka lub rolka czyszczaca jest zabrudzona.

Wyczysé drukarke.

- Uzywanie niekompatybilnych kart.

Sprawdz, czy karty, ktérych uzywasz, s zgodne ze specyfikacja.



Czesciowe lub nieprawidtowe drukowanie

eeeee

1 Sprawdz kabel interfejsu
- Jesli drukowane sg nieregularne znaki, sprawdz, czy uzywany jest kabel USB dostarczony z drukarka.
- Sprébuj uzy¢ innego kabla tego samego typu.

Primacy ©

2 Sprawdz, czy drukarka jest czysta
- Wyczys¢ drukarke — w szczegdlnosci watek czyszczacy.

p R' MACY 2 - See 1. Konserwacja", page 51.
3 Sprawdz, czy karty sg czyste
- Karty przechowuj w miejscu chronigcym przed kurzem.
4 Sprawdz tasme
- Upewnij sie, czy tasiemka jest poprawnie zatozona.
- Upewnij sig, czy tasiemka porusza sie poprawnie.
5 Sprawdz gtowice drukarki
- Jesli na wydrukowanych kartach pojawiaja sie poziome linie proste, prawdopodobnie gtowica drukujaca jest zabrudzona lub uszkodzona.
See 1. Konserwacja”, page 51 oraz See ,2. Pomoc”, page 63.

Jesli problem nie ustapi, skontaktuj sie z dystrybutorem firmy Evolis lub odwiedZ myplace.evolis.com.

NOTE | Zaleca sie uzyskanie kart od dystrybutora firmy Evolis.

drukujacej.

Uzycie kart uzyskanych z innych zrédet moze mieé negatywny wptyw na jakos$¢ druku i/lub spowodowacd uszkodzenie gtowicy


https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US
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PRIMACY 2

Wyjmowanie zablokowanych kart @

Na panelu sterowania wyswietli sie¢ wiadomos¢:

©

@o

BLAD MECHANICZNY

- Karta zablokowata sie w drukarce. Zadania drukowania zostaja
w przerwane.

Kontrolka drukarki i przycisk sterujacy sg wiaczone.

it Nie wytaczaj drukarki, poniewaz moze to spowodowac anulowanie oczekujacych w jej pamieci zadan.

Wyjmij karte w nastepujacy sposoéb:

1 otwérz pokrywe drukarki i wyjmij tasme.

2

Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic¢ watki podawania kart. Jesli karta nadal pozostaje wewnatrz drukarki, przesun jg recznie w strone wylotu
drukarki. W przypadku zakleszczenia wiecej niz jednej karty zawsze wyciggnij najpierw karte znajdujaca sie na gorze.
3 zatoz tasme i zamknij pokrywe drukarki.

Zapobieganie blokowaniu kart:

Upewnij sie, czy suwak grubosci kart jest prawidtowo wyregulowany.
Upewnij sie, czy grubos¢ kart, ktérych uzywasz, jest zgodna ze specyfikacja.
Upewnij sie, czy karty sa ptaskie. Przechowuj je w pozycji poziomej.
Upewnij sie, czy karty nie sa sklejone. Przetasuj karty przed ich wtozeniem.

AWN <



Wymiana gtowicy drukujgcej

eeeee

Gtowica drukujagca to delikatny podzespdt drukarki. Zalezy od niej jakos¢ druku. Regularne czyszczenie oraz sSrodowisko wolne od kurzu i innych czastek
zapewnia dtugi okres eksploatacji. See ,Czyszczenie gtowicy drukujacej”, page 55 do czyszczenia gtowicy drukujace;j.

W przypadku, gdy uzytkownik musi wymieni¢ gtowice drukujaca, firma Evolis zaprojektowata unikalne urzadzenie, ktére nie wymaga zadnych narzedzi
do jej wymiany.

Primacy ©

Przed wymiana gtowicy drukujacej nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Evolis. Sprzedawca moze udzieli¢ porady i w razie potrzeby

dostarczy¢ nowa gtowice drukujaca.

PRIMACY 2

NOTE Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat gwarancji na gtowice drukujaca, nalezy zapoznac sie z gwarancja firmy Evolis na
myplace.evolis.com.

Przed wymiana gtowicy drukujacej odtgcz drukarke od zasilania.
Unikaj dotykania gtowic drukujacych gotymi rekami.
Postepuj doktadnie wedtug instrukgcji.

Woyjecie uszkodzonej gtowicy drukujacej

T oOtwérz pokrywe drukarki. 2 Zlokalizuj gtowice drukujaca. 3 Nacisnij plastikowa czes¢ znajgiiaca sie za gtowica
drukujaca (ptyte dociskowaq) .

4 Druga reka pociagnij gtowice drukujaca, jak
pokazano, aby olni¢ zaczepy =z widetek
przytrzymujacyche.

5 WYyjmij zaczepy z gniazd.

© Przechyl ostroznie glowice w dét i odtacz ztacze kabla.
Nie uzywaj sity podczas postepowania z mechanizmem.


https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US
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10 Nowa

Instalowanie nowej gtowicy drukujacej

Zapisz kod (numer PKN) znajdujacy sie
na biatej etykiecie na gtowicy drukujacej.
Kod ten jest potrzebny w dalszej czesci
procedury.

pionowo (biatym ztgczem w gdre), unoszac
ja na dwie prowadnice, aby zaczepy
“e’fek zostaty uchwycone w gniazdach

. Nastepnie opugeagtowice, naciskajac
dwie pary widetek. Ustyszysz przy tym
klikniecie.

gtowica
zainstalowana.

drukujaca

zostata |1 Zamknij pokrywe. Gtowica drukujgca zostata

zainstalowana.

8 Wez nowa glowice drukujaca i wiéz ja 9 Podiacz kabel do gniazda, upewniajac sie,

ze jest prawidtowo ustawiony. Nie uzywaj
przy tym sity, gdyz ta czes¢ jest delikatna.
Nacisnij z obu stron ztacza, aby zapewnié
odpowiednie potaczenie



Konfigurowanie nowej gtowicy drukujacej

12 Wiacz drukarke i upewnij sie, czy jest prawidtowo podtaczona do komputera z zainstalowanym Evolis Premium Suite.
13 Z Evolis Premium Suite przejdz do Pomoc i konserwacja > Konserwacja > Wymiana gtowicy drukujacej.

14 w polu Wprowadz kod PKN wprowadz numer PKN zestawu gtowicy drukujacej (zapisany w kroku 7). Nastepnie zweryfikuj PKN.
Print head replacement

Primacy © -

Print head replacement

To replace the print head, please foliow and complete the following steps:
1. Disconnect the printer frem the mains.

p R | M ACY 2 2. Note the PKN code located on the label of the print head.
3. Proceed to the change of the print head.

4.Turn the printer back on.

5. Enter the PKN code and click on “Validate PKN” option

Enter PKN number ‘ ‘

6. Please clean your printer:

it Jesli numer PKN nie zostat wprowadzony prawidtowo, drukarka moze nie dziata¢ wiasciwie, a gwarancja moze zosta¢ uniewazniona.

Czyszczenie drukarki
Lampka "CZYSZCZENIE" swieci sie na panelu LED 1%)

Po zakonczeniu czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarka jest gotowa do uzycia.

Po wymianie gtowicy drukujacej nalezy bezwzglednie przeprowadzi¢ czyszczenie. Do momentu zakonczenia czyszczenia nie mozna
uruchomi¢ zadnych zadan drukowania.

See ,Czyszczenie gtowicy drukujacej”, page 55.



eeeee
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

it Nieprawidtowo przeprowadzona aktualizacja oprogramowania sprzetowego moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie drukarki.

Przed aktualizacja oprogramowania sprzetowego nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Evolis.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego sa wymagane tylko w przypadku wystapienia problemu lub usterki wyraznie
zidentyfikowanej przez przedstawiciela firmy Evolis.

Przerwanie transferu miedzy komputerem a drukarka w fazie pobierania (wytaczenie drukarki lub komputera, odtaczenie kabla)
uniemozliwitoby ponowne uruchomienie drukarki. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Evolis w
celu wymiany ptyty przetwarzajacej drukarki.

W systemie Windows

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego wykonuje sie za pomoca Evolis Premium Suite.

U AW N —

Pobierz plik (firm) z myplace.evolis.com.

Otwoérz Evolis Premium Suite i kliknij dwa razy na nazwe swojej drukarki. PrzejdZz do Pomoc i konserwacja > Aktualizacje oprogramowania >
Oprogramowanie sprzetowe drukarki > Uruchom kreatora aktualizacji.

Postepuj zgodnie z instrukcjami i wybierz plik .firm, ktéry zostat wiasnie pobrany.

Operacja moze potrwac do 1 minuty. Po zainstalowaniu oprogramowania sprzetowego drukarka zostanie uruchomiona ponownie. Po zakonczeniu
aktualizacji drukarka jest gotowa do uzytku.

Jezeli na drukarce nie wyswietla sie status Gotowe, to znaczy, ze aktualizacja nie zostata prawidtowo przeprowadzona lub, ze drukarka nie dziata
poprawnie. Sprawdz kable potgczeniowe i ponownie uruchom aktualizacje.

W systemie Macintosh

Pobierz plik (.firm) z myplace.evolis.com.

Przejdzdo opcji Menu i preferencje, Drukarki i skanery i wybierz drukarke. Przejdz do opcji Opcje i materiaty, Narzedzie, a nastepnie kliknij opcje
Otwérz narzedzie drukarki. Otworzy sie okno Evolis Card Printer. Wéwczas wystarczy kliknac¢ opcje Aktualizacja.

Wybierz folder, do ktérego zostat rozpakowany pobrany plik, i otwoérz plik oprogramowania sprzetowego (.firm).

Aby wybra¢ drukarke i rozpocza¢ operacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Rozpocznie sie transfer oprogramowania
sprzetowego.

Po okoto trzydziestu sekundach oprogramowanie sprzetowe zostanie przestane do drukarki i operacja zostanie zakonczona.
Wersje oprogramowania sprzetowego mozna sprawdzic¢ poprzez klikniecie opcji Identyfikuj.

Jezeli na drukarce nie wyswietla sie status Gotowe, to znaczy, ze aktualizacja nie zostata prawidtowo przeprowadzona lub, ze drukarka nie dziata
poprawnie. Sprawdz kable potgczeniowe i ponownie uruchom aktualizacje.

NOTE | W przypadku wystapienia problemow podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego w systemie Windows lub Macintosh nalezy

skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Evolis, ktéry moze dostarczyc nowy plik instalacyjny oprogramowania sprzetowego.

N
L7
N/


https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US
https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US

eeeee

Primacy ©

PRIMACY 2

Aktualizacja sterownika drukarki

Aktualizacja sterownika drukarki jest wymagana w celu usuniecia problemaéw lub uzyskania dostepu do nowych opcji.

it Przed dokonaniem aktualizacji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Evolis w celu uzyskania porady lub wskazéwek

dotyczacych przeprowadzenia aktualizacji.

Pobierz plik z myplace.evolis.com.

Kliknij odpowiedni plik ze sterownikiem drukarki.

Zaakceptuj pobieranie i zapisz plik w katalogu na dysku twardym.
Rozpakuj plik .zip ze sterownikiem drukarki.

ORNWN —

Nastepnie dwukrotnie kliknij plik (setup.exe dla systemu Windows lub .pkg dla komputeréw Mac), aby uruchomic program instalacyjny.

NOTE | Sterownik drukarki mozna réwniez zaktualizowac¢ w Evolis Premium Suite.



https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US

POMOC TECHNICZNA

W przypadku wystapienia problemoéw z konfigurowaniem i uzyciem drukarki nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.

eeeee

Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, dalszg pomoc i informacje mozna uzyskac w sieci partneréow firmy Evolis.

Siec¢ partnerdéw firmy Evolis

Primacy ©

W przypadku jakichkolwiek nierozwigzanych problemoéw technicznych skontaktuj sie z dystrybutorem firmy Evolis.

p R | MACY 2 Jesli nie znasz zadnego sprzedawcy produktow Evolis, skontaktuj sie z nami aby uzyskac dane kontaktowe najblizszego sprzedawcy produktéw Evolis.
Podczas rozmowy z dystrybutorem firmy Evolis nalezy przebywac w poblizu komputera i przygotowac sie do przekazania nastepujacych informacji:

- Model i numer seryjny drukarki

- Wersja systemu operacyjnego telefonu komaorkowego.
- Opis zdarzenia

- Opis dziatan podjetych w celu rozwigzania problemu

Aby umozliwi¢ znalezienie odpowiedzi na pytania przez cata dobe, siedem dni w tygodniu, na stronie myplace.evolis.com znajduje sie opis wielu
kwestii zwigzanych z codziennym uzytkowaniem drukarki.

Znajdowanie informacji na stronie myplace.evolis.com

Jesli potrzebna jest dodatkowa pomoc techniczna, informacje na temat uzywania i rozwigzywania problemdw z drukarkami Evolis sg dostepne na
stronie myplace.evolis.com.

- Najnowsze wersje oprogramowania sprzetowego,

- Sterownik drukarki

- Instrukcje uzytkownika

- Filmy na temat uzywania i konserwacji drukarek Evolis

- Baza wiedzy, w ktérej znajdziesz odpowiedzi na swoje pytania

[ 73 )
N/


https://www.evolis.com/contact/
https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US
https://myplace.evolis.com/s/?language=en_US
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7.DEKLARACIE ZGODNOSCI

W tej sekcji znajduja sie certyfikaty drukarki Evolis.

OGOLNE

W sprawie bezpieczenstwa i kompatybilnosci elektromagnetycznej urzadzen
radiowych (dyrektyw RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU) i
(RoHS3) 2015/863/EU:

Nazwa producenta: Evolis

Adres producenta: 14, avenue de la Fontaine

Z.l. Angers Beaucouzé

49070 Beaucouzé, France

Nazwa urzadzenia: Primacy 2

Rok produkcji: 2022

Ja, nizej podpisany,

Laurent Godard,

Deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, ze wyzej opisany produkt jest zgodny z
nastepujacymi obowiazujacymi wymogami zasadniczymi (w szczegdlnosci z
wymogami zawartymi w dyrektywach RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, EMC
2014/30/EU oraz (RoHS3) 2015/863/EU:

Artykut 3.1 a: (Wymagania ochrony w odniesieniu do kompatybilnosci elektromagnetycznej)

EN62368-1: 2014
EN50364: 2010

Zastosowany standard bezpieczenstwa

Art. 3.1 b: (wymagania ochrony zgodnosci elektromagnetycznej)

ENS55032: 2012
EN55024: 2010
EN61000-3-2: 2014
EN61000-3-3: 2013

EN301489-3: 2013 (VI1.6.1)

Artykut 3.2: (Skuteczne wykorzystywanie widma przeznaczonego do tgcznosci radiowej nie
powodujace szkodliwych zaktdcen)

Zastosowany standard EMC

Zastosowany standard EMC EN300330-2 V1.6.1

Petne imie i nazwisko: Laurent Godard

Stanowisko: Dyrektor dziatu badan i rozwoju

Data: 4 stycznia 2022 r. - -

Podpis:

EUROPA — tylko Norwegia: Niniejszy produkt zostat zaprojektowany dla systemu zasilania IT z
napieciem fazowym 230 V. Uziemienie zapewnia polaryzowany, tréjzytowy kabel zasilania.

Fl: “Laite on liitettava suojamaadoitus koskettimilla varustettuun pistorasiaan”

SE: “Apparaten skall anslutas till jordat uttag”

NO: “Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt”

DK : ,Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontact med jord, som giver forbindelse til
stikproppens jord"“.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC (Federalny Urzad tacz-
nosci USA)

Oswiadczenie Federalnego Urzedu tacznosci dotyczace zaktécen radiowych

model Primacy 2jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami: FCC czesc¢ 15, dziat A,
( rozdziat15.107(a) i rozdziat 15.109(a) Urzadzenie cyfrowe klasy B.

Informacje dodatkowe:

W wyniku testowania tego urzadzenia stwierdzono, ze zgodnie z czescia 15 przepisoéw FCC spetnia
ono warunki ustalone dla urzadzen cyfrowych klasy B. Warunki te zostaty ustalone dla zapewnienia
wystarczajgcej ochrony przed szkodliwymi zakidéceniami w urzadzeniach domowych. Energia
fal radiowych generowanych i emitowanych przez to urzadzenie moze powodowac zaktdcenia
w komunikacji radiowej, jedli nie jest ono zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja.
Prawidtowo$¢ instalacji i uzytkowania nie gwarantuje jednak, ze zaden odbiornik nie bedzie
wywotywat zaktécen. Jesli to urzadzenie rzeczywiscie zaktéca odbidr programéw radiowych lub
telewizyjnych, co mozna sprawdzi¢ przez wylaczenie i ponowne wigczenie urzadzenia, zaleca sie
podjecie nastepujacych czynnosci:

- Reorientacja lub zmiana potozenia anteny odbiorczej.

- Zwigkszenie odlegtosci miedzy sprzetem a odbiornikiem.

- Podfaczenie urzadzenia do gniazdka sieciowego w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

- Konsultacja ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.

W celu zapewnienia zgodnoséci z warunkami ustalonymi dla urzadzen cyfrowych klasy B w czesci 15
przepiséw FCC nalezy zastosowac kabel ekranowany.

Zgodnie z czescia 15.21 przepiséw FCC wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia wyraznie
niezatwierdzone przez firme Evolis moga powodowac powstawanie zakidcen i skutkowac
cofnieciem zezwolenia FCC na uzytkowanie urzadzenia.

Zaleca sie, aby zachowac odlegtos¢ 20 cm pomiedzy uzytkownikiem i modutem RFID, kiedy modut
jest wiaczony.

Urzadzenie to spetnia wymagania licencji Industry Canada z wyfaczeniem standardow RSS.
Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) dziatanie urzadzenia nie
moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) urzadzenie musi odbiera¢ zaktécenia, tacznie z tymi,
ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

VCCI (Japonia)

Niniejsze urzadzenie jest produktem klasy B wedtug standardéw organizacji Voluntary Control
Council for Interference (VCCI) dla urzadzen komputerowych. Korzystanie z tego urzadzenia
w poblizu domowego odbiornika radiowego lub telewizyjnego moze powodowac zakidcenia.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac zgodnie z instrukcja.

C O3 . AL I 1 3 WO R B ESRIGME (VCC 1) OXEE
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WIELKA BRYTANIA

W sprawie bezpieczernstwa i kompatybilnosci elektromagnetycznejurzadzen
radiowych (dyrektyw RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, EMC 2014/30/EU) i
(RoHS2) 2011/65/EU:

Nazwa producenta: Evolis

Adres producenta: 14, avenue de la Fontaine

Z.l. Angers Beaucouzé

49070 Beaucouzé, France

Nazwa urzadzenia: Primacy 2

Rok produkcji: 2022

Ja, nizej podpisany,

Laurent Godard,

Deklaruje z petna odpowiedzialnoscia, ze wyzej opisany produkt jest zgodny z
nastepujacymi obowigzujacymi wymogami zasadniczymi (w szczegodlnosci z
wymogami zawartymi w dyrektywach RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, EMC
2014/30/EU oraz (RoHS2) 2011/65/EU:

Artykut 3.1 a: (Wymagania ochrony w odniesieniu do kompatybilnosci elektromagnetycznej)

Zastosowany standard bezpieczenstwa BS-EN62368-1: 2014
BS-EN50364:2010

Art. 3.1 b: (wymagania ochrony zgodnosci elektromagnetycznej)

BS-EN55032: 2012

BS -EN55024: 2010

BS -EN61000-3-2 ; 2

BS -EN61000-3-3 : 201

BS -EN301489-3 : 2013 (VI.6.1.)

Zastosowany standard EMC

Artykut 3.2: (Skuteczne wykorzystywanie widma przeznaczonego do tgcznosci radiowej nie
powodujgce szkodliwych zaktocen)

Zastosowany standard EMC BS-EN300330-2 V1.6.1
Petne imie i nazwisko: Laurent Godard

Stanowisko: Dyrektor dziatu bada
Data: 4 stycznia 2022 r.

Podpis:

EUROPA — tylko Norwegia: Niniejszy produkt zostat zaprojektowany dla systemu zasilania IT z
napieciem fazowym 230 V. Uziemienie zapewnia polaryzowany, tréjzytowy kabel zasilania.

Fl: “Laite on liitettava suojamaadoitus koskettimilla varustettuun pistorasiaan”
SE: “Apparaten skall anslutas till jordat uttag”
NO: “Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt”

DK : ,Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontact med jord, som giver forbindelse til
stikproppens jord".

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami FCC (Federalny Urzad tacz-
nosci USA)

Oswiadczenie Federalnego Urzedu tacznosci dotyczace zaktécen radiowych

model Primacy 2jest zgodny z nastepujacymi specyfikacjami: FCC czesc¢ 15, dziat A,
( rozdziat15.107(a) i rozdziat 15.109(a) Urzadzenie cyfrowe klasy B.

Informacje dodatkowe:

W wyniku testowania tego urzadzenia stwierdzono, ze zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC spetnia
ono warunki ustalone dla urzadzen cyfrowych klasy B. Warunki te zostaty ustalone dla zapewnienia
wystarczajgcej ochrony przed szkodliwymi zakidéceniami w urzadzeniach domowych. Energia
fal radiowych generowanych i emitowanych przez to urzadzenie moze powodowac zaktdcenia
w komunikacji radiowej, jesli nie jest ono zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja.
Prawidtowos¢ instalacji i uzytkowania nie gwarantuje jednak, ze zaden odbiornik nie bedzie
wywotywat zakidcen. Jesli to urzadzenie rzeczywiscie zaktdca odbidr programéw radiowych lub
telewizyjnych, co mozna sprawdzi¢ przez wytgczenie i ponowne wiaczenie urzadzenia, zaleca sie
podjecie nastepujacych czynnosci:

- Reorientacja lub zmiana potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem a odbiornikiem.

- Podtgczenie urzadzenia do gniazdka sieciowego w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

- Konsultacja ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV.

W celu zapewnienia zgodnosci z warunkami ustalonymi dla urzadzen cyfrowych klasy B w czesci 15
przepiséw FCC nalezy zastosowac kabel ekranowany.

Zgodnie z czeécig 15.21 przepiséw FCC wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia wyraznie
niezatwierdzone przez firme Evolis moga powodowac powstawanie zakiécen i skutkowac
cofnieciem zezwolenia FCC na uzytkowanie urzadzenia.

Zaleca sig, aby zachowac¢ odlegtos¢ 20 cm pomiedzy uzytkownikiem i modutem RFID, kiedy modut
jest wigczony.

Urzadzenie to spetnia wymagania licencji Industry Canada z wylgczeniem standardéw RSS.
Korzystanie z urzadzenia podlega nastepujagcym dwom warunkom: (1) dziatanie urzadzenia nie
moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) urzadzenie musi odbiera¢ zaktdcenia, facznie z tymi,
ktére moga powodowac niepozgdane dziatanie.

VCCI (Japonia)

Niniejsze urzadzenie jest produktem klasy B wedtug standardéw organizacji Voluntary Control
Council for Interference (VCCI) dla urzadzen komputerowych. Korzystanie z tego urzadzenia
w poblizu domowego odbiornika radiowego lub telewizyjnego moze powodowac zakidcenia.
Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac zgodnie z instrukcja.
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